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EUROPSKA UNIA G
OPERACNY PROGRAM

Eurdpsky socialny fond 2 g g EUDSKE ZDROJE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN  NEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINAN NEHO PRISPEVKU je
uzavreta podh 8 269 ods. 2 zakona 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, poda 825 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunpgsk
Strukturalnych ainvestnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakownaneni
neskorsich predpisov a p@d§ 20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovate om
nazov:
sidlo:
| O:

DI
konajuci:

v zastupeni
nazov:
SR
sidlo:

Ministerstvo prace, socialnych veci a roddhgvenskej republiky
Spitalska 4,6, 8, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richter, minister

Implementaa agentlra Ministerstva prace socialnych vecidayo

Spitalska 6, 814 55 Bratislava

postova adresaNevadzova 5, 814 55 Bratislava

| O:
DI :
konajuci:

uloh

30 854 687

2021846299

Ing. Martin Ru ika, generalny riadite

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluwkonavani asti
riadiaceho organu sprostredkovakym organom zo ch 11.11.2015

( alej len Poskytovate®)

a

Prijimate om
nazov:
sidlo:
zapisany v:

konajuci:
| O:
DI :

PreSovska rozvojova agentura

Hlavna 111, 080 01 PreSov
Registri zaujmovych zdru eni pravnidkysob vedeného Okresnym
uradom PreSov

Ing. Iveta Stromkov4, generalna riadite

37885456

2022369437

postova adresalng. Iveta Stromkova, Medzany 183, 082 21 keSaris

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpona adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy g si
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( alej len Prijimate )

(Poskytovate a Prijimate sa pre Gely tejto Zmluvy oznauju alej spolone aj ako Zmluvné
strany"* alebo jednotlivo Zmluvna strand)

Preambula

(A)

(B)

1.

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanieddsti o poskytnutie nenavratného
finan ného prispevku (alej ako ,NFP*), Poskytovateoveril podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o iadosti o poskytnutie NFBdbo enej Prijimateom (v postaveni
iadate a) poda8l19odsek 8 zakona 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z
eurépskych Strukturalnych a investych fondov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisovalej len ako ,zakon o prispevku z ESIF*) tak, eday
rozhodnutie o schvaleni iadosti/a predloil iado® poskytnutie NFP na schvalenie
Eurdépskej komisii poch § 27 odsek7 a 8 zakona 292/2014 Z. z. o prispevku z
eurépskych Strukturalnych a investych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisowdlej len ako ,zakon o prispevku z ESIF).

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakladpo nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni iadosti o0 poskytnutie NFP NFP312040Q008 zo d
05.09.2018, v sulade s pravnymi predpismi uvederwnrndihlavi tejto zmluvy, v désledku
oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NERh medzi Poskytovatem a
Prijimate om vz ahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

1.1Zmluva o poskytnuti NFP vyu iva pre zvySenie prguseoty Zmluvnych stran definicie,

ktoré su uvedené danku 1 prilohy . 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné
zmluvné podmienky (alej len ,VZP*). Definicie uvedené vl. 1 VZP sa rovnako vahuju
na cell Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text sagjamluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozogetato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorena pmgravnych predpisov uvedenych v zahlavi ogn&a
zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaladosti o NFP poda 8§19 zékona
o prispevku z ESIF zo d 05.09.2018 medzi Prijimatem a Poskytovatem. Pre Gplnos
sa uvadza, e ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s mat@ato nym pismenom ,z“, mysli sa
tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené&vere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitat sias Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohtéAnku, lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vy aduje inak:

(@) pojmy uvedené sviym zaiato nym pismenom a pojmy definované vo
vdeobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivyrtFESy Implementanych
nariadeniach maju taky isty vyznam, kel pou ité v Zmluve o poskytnuti
NFP; v pripade rozdielnych definicii mé predndsfinicia uvedena v Zmluve
0 poskytnuti NFP;
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(b) pojmy uvedené s vkym zaiato nym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP, priom ich
vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pou ijaom gramatickom alebo
slovesnom tvare, alebo ak sa pou iju s malymiata nym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, e ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnomisle zah aju aj mno né islo a naopak;
(i) v jednom rode zahaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zaha firmy a spolonosti a haopak;

(d) akyko vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne aktydEayne predpisy
SR alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeBiB, odkazuje aj na
akuko vek ich zmenu, t. . pouije sa v dy v plathom zrig

(e) nadpisy slu ia len pre v&iu prehadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvéaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansilas ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bli Sie upravujtapa, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovankematrola pri jeho erpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob platishtyan spojené otazky, ako aplSie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mé u vznikngri poskytovani NFP pod
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnos vyplyvajuca pre ktorukorek Zmluvnu
stranu zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rownalvazna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozuwglUpravy v tejto zmluve avo
VSeobecnych zmluvnych podmienkach, mé prediipsava obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET AU EL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmlanypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovaten a Prijimateom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatea Prijimateovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma
Schvalenej iadosti o NFP:

Néazov projektu X Striebro spoloosti a studa mudrosti
Kod projektu v ITMS2014+ 312041Q008
Miesto realizacie projektu : PreSov

Vyzva - kod Vyzvy : Poradenstvo a osveta v oblastvencie a

®Tabuka 2 formularu iadosti o NFP; ak sa nehodi, faieknite
3§ 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIE@ade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi,iprknite
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eliminacie diskriminacie Il —
OP Z DOP 2018/4.1.2/01
Pou ity systém financovania : kombin4cia systéralokovych platieb a systému
refundacie
( alej len Projekt).

U elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehwsleného Projektu
Prijimate a, a to poskytnutim NFP v ramci:

Operany program: udské zdroje

Spolufinancovany fondom:  Eurdpsky socialny fond

Prioritn& os: 4 Socialne Zanenie

Investi na priorita: 4.1 Aktivne zdenenie, a to aj s ciem podporova
rovnaké prileitosti a aktivnu @s a zlepSenie
zamestnatenosti.

Specificky cie: 4.1.2 Prevencia a eliminacia vsSetkych foriem
diskriminacie.

Schéma pomoci: SCHEMA POMOCI DE MINIMIS

na podporu socialnej inklizie, zamestnanosti a
vzdelavania zamestnancov
(schéma DM . 1/2015)

na dosiahnutie cia Projektu: naplnenie  Meratgych  ukazovatev  Projektu
definovanych v Prilohe. 2 Predmet podpory, sp6sobu
ato poda asu plnenia Merateého ukazovata bu
k datumu Ukonenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukoneni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovate sa zavazuje, e na zaklade Zmluvy o poskytnuti Ns3kytne NFP
Prijimate ovi za U elom uvedenym v ods. 2.2 tohtidnku na Realizaciu aktivit Projektu,
ato spésobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvgskytnuti NFP, v sulade so
Systémom riadenia ESIF, Systémov finaého riadenia, v sulade so v3etkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odi@zak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymiianiymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimate sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, poui ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a jejelom a realizova vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ci€rojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a ¥s, a to najneskoér do uplynutia doby Realizacierhyleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Reatia hlavnych aktivit Projektu
v lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukézanie plneniaaiBrojektu poda odseku 2.2 tohto
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lanku zmluvy je Prijimate povinny udeli alebo zabezpé udelenie vSetkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo wabeMeratenych ukazovatev sa
preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyadsijihlasom pod tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajovarina ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovateedol v prislusnej Vyzve, musia

by splnené aj pas platnosti a Gnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie
podmienok poskytnutia prispevku padprvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatge povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom

10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytwea nevyplyva vo vzahu

k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP tj@reny prostriedkami EU
a Statneho rozptu SR, v désledkuoho musia by finan né prostriedky tvoriace NFP
vynalo ené :

a) v sulade so zasadou riadneho finaého hospodarenia v zmyslé. 30
Nariadenia 966/2012,

b) hospodarne, efektivne,iine a Gelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozimwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prijaosobitné pravidla a postupy na preverovanie sjgnen
podmienok poda pism. a) a c) tohto odseku vo @hu k vydavkom v rdmci Projektu
avleni ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovateykonava v suvislosti

s Projektom od nadobudnutiaiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sUoksti

s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolowdaati o platbu vykonavanou formou
administrativnej finamej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroby,do skonenia
Udr ate nosti Projektu. Ak PrijimateporuSi zasadu alebo pravidla pagism. a) a c)
tohto odseku, je povinny vratNFP alebo jehoas v sulade sl. 10 VZP.

Prijimate je povinny zdra sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do
zavazkovo-pravneho vahu s treou osobou, ktorym by doSlo k porusenianku 107
Zmluvy o fungovani EU v slvislosti s Projektom sadom na skutmos, e
poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade, ak Prijienavi vyplyvaju zo Zmluvy

o poskytnuti NFP akékgek povinnosti, ktoré je povinny pinivo i Poskytovateovi,
bude ich plnenie adresovao i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzen
Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomnéhoamenia Riadiaceho organu
Prijimate ovi bude vyplyva in& instrukcia. Zmluvné strany sa dohodli, e \§gbravne
ukony zo strany SO vyplyvajuce zo Zmluvy o NFP e8guju za konanie Ministerstva
prace socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky

Poskytovate sa zavazuje vyu iva dokumenty suvisiace s predlo enym Projektom
vylu ne opravnhenymi osobami zapojenymi najmd do procegistracie, hodnotenia,
riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ichlavnymi partnermi poskytujicimi
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poradenské slu by, ktori su viazani zavazkomanlivosti, im nie su dotknuté osobitné
predpisy tykajuce sa poskytovania informacii poymnhosobami.

NFP nemo no poskytnUPrijimate ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulo eny trest zakazu prijimadotacie alebo subvencie, trest zakazu prijipamoc a
podporu poskytovanu z fondov Europskej Unie alebsttzakazu (asti vo verejnom
obstardvani po@ 8 17 a 19 zak.. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkyc
0s6b a zmene a doplneni niektorych z&konov. V gepak v ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku poa prvej vety u bol NFP alebo jehaas Prijimateovi
vyplateny, Poskytovatema pravo odstupiod zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy
Prijimateom poda lanku 9 VZP a Prijimateje povinny vrati NFP alebo jehoas v
sulade slankom 10 VZP.

NFP nemo no poskytnu Prijimateovi, ktory ma povinnos zapisa sa do registra

partnerov verejného sektora padzakona. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného

sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonowe gerv tomto registri zapisany. V

pripade, ak PrijimateporusSil svoju povinnoszapisu do registra partnerov verejného

sektora a bolo mu pas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené kDo jeho
as, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti N6® @ lanku 9 VZP a Prijimate

je povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovate a Prijimate sa dohodli na nasledujacom:
a) Neuplat uje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jékin predstavuju sumu
76 658,07 EUR (slovom: sedemdesiatisic Sessto padesiatosem eur a sedem
centov),

c) Poskytovate poskytne Prijimatevi NFP maximalne do vysky 76 658,07 EUR
(slovom: : sedemdesiatSéisic Sessto padesiatosem eur a sedem centow,
predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkav Realizaciu aktivit
Projektu poda ods. 3.1. pism. b) tohttanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, e:
0] Neuplat uje sa.

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neoprayoden
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré \kami v priebehu
Realizacie aktivit Projektu a budi nevyhnutné naiatutie ciea
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. [tptdanku zmluvy nesmie by
prekro ena. Vynimkou je, ak k prekreniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatea, v désledku ktorych mé e bydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimate st asne berie na vedomie, e vySka NFP na (hradsti
Opravnenych vydavkov, ktord bude skute uhradena Prijimatevi zavisi od
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vysledkov Prijimateom vykonaného obstaravania slu ieb, tovarov a siayeh prac

a z neho vyplyvajucej Gpravy rozga Projektu, od posudenia vysky jednotlivych
vydavkov s ohadom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, U elnosti a

U innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych petimk uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu ne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovaterymi (majacimi priamu Gnnos) pravnymi predpismi a aktmi
Eurépskej Gnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fim&ho riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvédlenym operaym programom udské zdroje, prisluSsnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladowe pvypracovanie a
predkladanie iadosti o NFP, ak boli tieto podklatixerejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohanktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak
boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimate sa zavézuje poui NFP vylune na uhradu Opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmiestakiovenych Zmluvou o poskytnuti
NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokuncbntvedenych v pism. b) a f)
ods. 3.3 tohtolanku.

Prijimate sa zavazuje, e nebude po adowdotaciu, prispevok, grant alebo int formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorUpjgskytovany NFP v zmysle tejto
zmluvy a ktor4 by predstavovala dvojité financoeaaiebo spolufinancovanie tych
istych vydavkov zo zdrojov inych rozpmvych kapitol Statneho rozp SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BRtijimate je povinny dodr a
pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie pomoci uvédenVyzve a v pravnych aktoch
EU a pravidla kri ového financovania uvedené v kalgi 3.5.3 Systému riadenia ESIF.
V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je Posiy® opravneny iada od
Prijimate a vratenie NFP alebo jehasti a Prijimateje povinny vrati NFP alebo jeho
as v sulade slankom 10 VZP.

Prijimate berie na vedomie, e NFP, a to aj ka da jelas je finan nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpga SR. Na kontrolu a vladny audit pou itia tychto
finan nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii ppausenie finamej
discipliny sa vzahuje reim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, vaynych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma v zékoprispevku z ESIF, v zakone
0 rozpotovych pravidlach, a v zakone o finarej kontrole a audite ). Prijimatsa
sU asne zavazuje pas platnosti a tnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodr iava
vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odgo08to lanku.
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Ustanovenim ods. 3.1 tohtéanku nie je dotknuté pravo Poskytovatealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykondinan nu opravu

v zmysle lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéaznosti na uplatnenie schémy pomoci si jgnfate vedomy, e dohodnuté
NFP mu bude poskytnuté iba vtedy, ak bude preulé@jsro potreba pre dosiahnutie

cie ov stanovenych v Projekteo znamena, e musi byzjavnd spojitos medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplat uje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN ADORU  OVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzaomnadmkmikacia slvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zavaznog/ aduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzalrMS kéd Projektu a nazov Projektu pad lanku 2
odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, wdb pre vzgjomna pisomnu
komunikéaciu v listinnej podobe pou ivapostové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmenysydsp6sobom v sulade Einkom

6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, e pisomnanfar komunikacie sa bude
uskuto ova najma v listinnej podobe prostrednictvom dopeného doruovania
zéasielok alebo obwjného doruovania postou, alebo v elektronickej podobe pod
odseku 4.2 tohtolanku.

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzajomna kmmkacia mé e prebiehaalternativne
v elektronickej podobe, a to najma v pripade nefdnej komunikacie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripaudgrostrednictvom ITMS 2014+
alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejpgj\s/. Prijimate sthlasi s tym, aby
po splneni vSetkych technickych podmienok pre zemidelektronickej komunikéacie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposamunikacie Zmluvnych stran
Poskytovate vydal usmernenie tykajlice sa komunikacie, ktomdelore Zmluvné strany
zavazne.

Poskytovatemd e uri , e be na vzajomna komunikacia Zmluvnych stran isiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiepeostrednictvom e-mailu a zaroved e
ur i aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tyshforiem komunikacie je
Prijimate povinny uvadzalTMS kéd Projektu a nazov Projektu pad lanku 2 odsek
2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zarovelohodli ako mimoriadny spésob doavania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dayvanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorienie Poskytovatevi je mo né vylune v Uradnych hodinach
podatene Poskytovat@ zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, iadogslebo iny dokument (@lej ako ,pisomnos) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme padZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kohtmpod a lanku 12 ods. 2 VZP, sa
pova uje pre tely Zmluvy o poskytnuti NFP za domenu, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmuppskytnuti NFP, a to aj pripade,
ak adresat pisomnoseprevzal, priom za de doru enia pisomnosti sa pova uje de

v ktory doslo k:



4.5

4.6

4.7

islo zmluvy : 1312041Q00801

a. uplynutiu dlo nej (odbernej) lehoty pisomnosti zlanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odoprghi@vzia pisomnos
doru ovanu postou alebo osobnym dagnim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatwi, v pripade vratenia zasielky spébez
oh adu na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

Navrh iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrglgmysle lanku 12 ods. 2
VZP zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomngji®isa pova uje pre @ly Zmluvy

o poskytnuti NFP za dorany v sulade s pravidlami domvania pisomnosti upravenymi
v 8 24 a 8§ 25 z4akona 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadokheni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa vysloviiedl, e navrh iastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly je domvany doporuenou zasielkou s dorenkou
s ur enou ulo nou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

V pripade dorwvania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimate prostrednictvom
ITMS 2014+, sa bude tato pova ovaa dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti
Vo verejnej asti ITMS2014+.

Pisomnos alebo zasielka dorovana prostrednictvom e-mailu bude pova ovana za
doru end momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispp pristupna na e-
mailovom serveri sli iacom na prijimanie elektrokeg poSty Zmluvnej strany, ktora je
adresadtom, teda momentom, kedy Zmluvnej stranerdkje odosielatem pride
potvrdenie o uspeSnom doani zasielky; ak nie je objektivne z technickyclvatiov
mo né nastavi automatické potvrdenie o uspeSnom deni zasielky, ako vyplyva
Z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslosdblasia stym, e zasielka
doru ovana elektronicky bude povaovand za demi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato ZAmia strana nedostala automaticku
informaciu o nedorweni elektronickej spravy.Za élom realizacie dorwvania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju

a. vzajomne si pisomne oznansvoje emailové adresy, ktoré budud v ramci
tejto formy komunikacie z&vazne pou ivaaich aktualizaciu, prom
nesplnenie tejto povinnosti bude aava tu Zmluvnu stranu, ktora
oznamenie aktualnych ddajov nevykonala aj vtom ste)y e zasielka
doru ena na neaktuélnu e-mailovu adresu sa bude povarwva ely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doemd,

b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento
sposob dorwvania,

c. zabezpe nastavenie technického vybavenia (e-mailové koktoyé bude
sp a vSetky parametre pre splnenie po iadavky tykajlszjpotvrdenia
doru enia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie
je objektivhe mo né z technickych dévodov, Zmluwtéana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej lBmej strane,
v dosledku oho sa na u bude aplikova vynimka z pravidla o momente
doru enia uvedena za bodkarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.
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Prijimate je zodpovedny za riadne ozemie poStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, e vzajomna komacik bude prebiehav slovenskom
jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimate sa zavazuje predkladaadosti o platbu najmenej jedenkrat za 3 kalenmdar
mesiace paas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Tato poelmka sa nevahuje na
projekty, pri ktorych v ase uplynutia uvedenej lehoty neboli splnené podkyie
opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej vyzvypfildad: projekty vyziev, v ktorych
je opravnenosvydavkov podmienena dokoenim intervencie / aktivity a pod.). iados

o platbu (s priznakom zaver&) Prijimate predlo i najneskdr do troch mesiacov po
Ukon eni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj\&etky zrealizované podporné
Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovateebude povinny poskytovalnenie poda
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatenepreuka e spésobom
po adovanym Poskytovatem, splnenie vSetkych nasledovnych skotusti:

a) Neuplat uje sa.

b) Zrealizovanie VO poda zakona oVO alebo obstaravania tovarov, sluieb
a stavebnych prac paa podmienok urenych Poskytovatem a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na dbstare tovarov, sluieb
a stavebnych prac neaghuje zakon o VO, prom Prijimate vyslovene suhlasi s tym,
e bude postupovaspbésobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnjmi
zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vyko@ean6 e vyda Poskytovate

c) Ak to ur i Poskytovate poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstararadebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnydivakProjektu, ktory je zahrnuty
v iadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktoe zalohom v zmysle platného
zéloného prava v prospech Poskytovate ato za podmienok a spésobom
stanovenym vlanku 13 ods. 2 VZP.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimegblasuje, e predl uje premhciu

dobu na pripadné naroky Poskytovatéykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo
jeho asti alebo (b) kratenia NFP alebo jelasti, a to na 10 rokov od doby, kedy preacia
doba zaala plynu po prvy raz.

5.4 Ak pod a Zmluvy o poskytnuti NFP udgie Poskytovatesuhlas tykajuci sa Prijimate

alebo Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohogllha udelenie takéhoto suhlasu nema
Prijimate pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo prakneEl neustanovuiju inak.

5.5Neuplat uje sa.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Prijimate je povinny Bezodkladne oznamiPoskytovateovi vSetky zmeny alebo

skuto nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Znjue poskytnuti NFP alebo
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dosiahnutie/udr anie ci@a Projektu v zmysle lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa
akymko vek spbésobom tykaju alebo mdé u tykaneplnenia povinnosti Prijimate zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neutlaeacie a Projektu v zmyslelanku

2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnes uplatni aj v pripade, ak ma
Prijimate o ilen pochybnoso dodr iavani svojich zavazkov vyplyvajacich zo Ky

o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udr ani eieProjektu poda lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenl oznamovaciu povinngs Prijimate povinny plni Bezodkladne potom,
ako sa dozvedel, e doSlo k vzniku zmeny alebosldsti poda prvej alebo druhej vety
tohto odseku.

Su asne je Poskytovateopravneny po adovaod Prijimatea poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhuistosti, ktoré odévodnene pova uje za
potrebné pre preskimanie akejkek zale itosti suvisiacej s Projektom.

6.2Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti

NFP, ato soladom na hospodarnosa efektivnos zmenového procesu, avSak aj
s ohadom na skutomos, e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne z\emanou
zmluvou v zmysle § 5a zakona 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam
v zneni neskorSich predpisovalej ako Zakon 211/2000):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy .1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného naiégaderplementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpi§¥ a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomného
a o islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. \padie, ak sa v dbésledku
zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktovd&tane niektoré ustanovenie
Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi pisthi SR alebo pravnymi aktmi
EU, nebude sa naprihliada a postupuje sa pod |. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizaciea zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsich
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riad&88 a Systému finaného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vypjgeom z uvedenych dokumentov
sa vykon& vo forme pisomného dstovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo upovedomenim Poskytova® zmene, ktoré bude zaslané Prijimate spolu
s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP u zverejnen€entralnom
registri zmlav.

c) Formalna zmena spo ivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych strancfaizné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfah Gdajoch, zmenaisla U tu
ur eného na uhradu NFP ) alebo zmena v subjekte Rnsltgta, ku ktorej déjde na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisuge reenenou, ktora pre svoju
platnos vy aduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamematakito zmenu
oznami jedna Zmluvnd strana druhej Zmluvnej strgm@sobom dohodnutym V. 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFmgjbli Som pisomnom dodatku.
Su as ou oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyegné vypis z obchodného
alebo iného registra, rozhodnutie Prijimateodkaz na prislusny pravny predpis
a podobne.
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d) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré su vymedzené v tomianku

zmluvy, alebo ich Poskytovatgre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznami
Poskytovateovi spésobom dohodnutym V. 4 zmluvy, e nastala takato zmena, avsak
nie je povinny po iadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, gtpre tento

U el vydal Poskytovatea ktory sa vyu ije pre vyznamnejSie zmeny padgism. e)
tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimateznamil Poskytovatevi pod a tohto pism. d)

ako menej vyznamnu zmenu, nie je pmadbvodneného stanoviska Poskytovate
menej vyznamnou zmenou, Poskytovaje opravneny neakceptoveoznamenie

Prijimate a, ak toto svoje oddévodnené stanovisko Prijineateoznami Bezodkladne
po dorueni oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskigovaeakceptuje

oznamenie Prijimata poda predchadzajucej vety, Prijimate povinny postupova

pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP najma pagism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa padtohto pism. d) vykona najneskoér pri
najbli Som pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnutFMN Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak ptke&ana menej vyznamna zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytN&iP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@a uju najma:
(i) omesSkanie Prijimatea so Zaatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o merig a
3 mesiace od terminu uvedeného v PrilaH& Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zni enie hodnoty Merateného ukazovate Projektu o 5% alebo menej oproti vySke
Merate ného ukazovate Projektu, ktora bola schvalena v iadosti o NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dakentacie vo vahu k Projektu,
ktord nema vplyv na rozpet Projektu, hodnotu Merateych ukazovatev ani
dodr anie podmienok poskytnutia prispevku (napdklzmena vykresovej
dokumentéacie, zmena technickych sprav, zmena S&mbdobne),

(iv) ak pre erpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekid % kumulativnhe na
tuto skupinu vydavkov za cellu dobu realizacie Roje za podmienky
neprekroenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. T@adchylka nesmie
ma za nasledok zvySenie vydavkov enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpote Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vgki v
pripade, ak ide o zni enie vysky Opravnenych vydeavka takéto zni enie nema
vplyv na dosiahnutie cia Projektu definovaného Vanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmengapé v pism. a) a d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektal€) aj ako YyznamnejSie zmeny,

a tieto je mo né vykonalen na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnycinsto
forme pisomného a vzostupneigiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o VyznamnejSie zmeprgdchddza iados
Prijimatea 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podavakimsate ovi na
formulari, ktory pre tento (el vydal Poskytovate
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Zmluva o poskytnuti NFP v tomtodanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimate
opravneny poda iados o zmenu aj po uskutaeni VyznamnejSej zmeny (ods. 6.10
tohto lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak uropred vykonanim samotnej
VyznamnejSej zmeny (zmeny p@d ods. 6.3 tohto lanku). Dodatok k Zmluve

o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak&lemé zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana \. 1 ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovatevi Bezodkladne. Bez ohdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Anmduposkytnuti NFP a sasne
je vznik Podstatnej zmeny Projektu v dy spojeny avipnosou Prijimatea vrati
poskytnuty prispevok v celom rozsahu alebo jed v sulade sl. 10 VZP.

6.3V pripade VyznamnejSej zmeny poda ods. 6.2 pism. e) tohtdanku, na ktory sa
nevz ahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohi@nku, je Prijimate povinny po iada o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samjatmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa po adovana zmena via e, alebedpwznikom, pripadne zanikom
skuto nosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmaahyrati , to vSetko, ak ide o
vyznamnejSiu zmenu spivajucu najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebd,zakonie je zaloh sasne aj
Predmetom Projektu,

Merate nych ukazovatev Projektu, ak ide o zni enie hodnoty o viac alk Bproti
vySke Merateného ukazovat@, ktora bola schvalend v iadosti o NFP (ped
podmienok uvedenych v odseku 6.6 toH#&mku),

tykajucu sa Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pnigite nezane
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiaod terminu uvedeného v Prilohe
. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucu sa zaatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity ékinj, ak sa s nim
nezane do 3 mesiacov od inosti Zmluvy,

tykajucu sa precenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproterminom
vyplyvajucim z Prilohy . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

po tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrimapgsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie poOvodnej schvalenej hodnoty atéerych ukazovatev

v désledku Uspor v rdmci pévodne schvéleného rdmppri zachovani podmienky
neprekroenia maximalnej vysky schvéleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetajeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmydi@nku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispekkora vyplyva z Vyzvy a spoésobu
jej splnenia Prijimatem,

pou ivaného systému financovania,
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k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivitstora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

l) Prijimatea poda lanku 2 ods. 4 VZP,
m) spbsobu spolufinancovania Projektu.

6.4Ak Poskytovate zisti, e vramci Projektu nastala Podstatna zmé&ajektu, tato
skuto nos vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pistohto lanku.

6.5V pripade zmeny pod odsekov 6.3 a) a b) tohttanku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimowopae Uzemie/miesto vymedzené vo
Vyzve; uvedené sa nevahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jeastie aj Predmetom
Projektu. alSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade md u vyplyva
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych miekiioch v zmysle Gvodnepsti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedendpnku 1 ods. 3 VZP.

6.6V pripade Meratenych ukazovatev Projektu (zmeny poa odseku 6.3 c) tohtdanku)
sa samostatne posudzujiu zmeny v Mergteh ukazovatech Projektu s priznakom
a v Meratenych ukazovatech Projektu bez priznaku. Vo \ahu k zmenam cievych
hodnot Meratenym ukazovateov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, e:

a) V pripade Meratenych ukazovatev Projektu s priznakom Poskytovatepri
posudzovani po adovanej zmeny posudi zdbévodneniadosiehnutia tychto
ukazovateov z hadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom alrzy pri
predkladani iadosti o NFP a predlo enych dokumengweukazujucich skutmos , e
nedosiahnutie hodn6t Meratg/ch ukazovatev s priznakom bolo spdsobené
faktormi, ktoré Prijimate objektivne nemohol ovplyvni Poskytovate je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu Meratého ukazovat@ schvali zni enie jeho
hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,gm hodnota nesmie klesnpod hranicu
35% oproti jeho vysSke, ktora bola uvedena v Schejleiadosti o NFP. Zni enie
jednotlivého Merateného ukazovat@ Projektu s priznakom o viac ako 65% oproti
vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej iadostiFkPNpredstavuje Podstatni zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tolldaoku a vyvolava pravne nasledky
uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohtéanku.

Vo vz ahu k finannému plneniu ma Poskytovatpravo znii vySku poskytovaného
NFP primerane k zni eniu hodnoty Meratého ukazovat@ Projektu pri dodr ani
minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenygiredchadzajucom odseku, a to
vo vz ahu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiaktiou zni ovaného
Merate ného ukazovat@ Projektu s priznakom v zmyslé 10 ods. 1 pism. j) VZP
a vykona zodpovedajuce zni enie vydavkov na podporné Akgirojektu.

b) Meratené ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznédidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Poskytovatge opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Merateného ukazovat@a schvali zni enie jeho hodnoty v riadne odbvodnenych
pripadoch, priom hodnota nesmie klesnpod hranicu 60% oproti jeho vySke, ktora
bola uvedend v Schvalenej iadosti o NFP. Zni enednotlivého Merateného
ukazovatea Projektu bez priznaku o viac ako 40% oproti jelySke, ktora bola
uvedena v Schvalenej iadosti o NFP, predstavugsRanl zmenu Projektu z dovodov
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uvedenych v odseku 6.7 tohtdnku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6
pism. f) tohto lanku.

Vo vz ahu k finannému plneniu Poskytovateznii vySku poskytovaného NFP
s ohadom na zni enie hodnoty Merateého ukazovate Projektu bez priznaku nad
ramec akceptovateej miery zni enia, vo vzahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu zni ovaného Merateého ukazovate Projektu bez priznaku v zmysle
l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonaodpovedajuce zni enie vydavkov na podporné
aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnemiac ako jedného Merateeho
ukazovatea, vySka NFP sa znii priamo Umerne k celkovej dbeutej Urovne
meratenych ukazovatev vypo itanej ako aritmeticky priemer dosiahnutych uUrovni
jednotlivych meratenych ukazovatev., bez ohadu na to, o ktory druh Merateého
ukazovatea Projektu ide.

6.7V pripade zmeny pod odseku 6.3 g) tohtdéanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomuy sabinnos , na ktorll sa mé prispevok
poskytnu po vykonanej zmene, odchylila od svojho ai@ tom zmysle, e sa nedosiahne
ladny cie , alebo sa dosiahne iny ciako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia
ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obgaherojektu v ase schvalenia iadosti
o NFP a v ase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahne dfeojektu len iasto ne. Na
dosiahnutie ciea Projektu mé e mavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funi&
zmena. Zmena sa posudzuje aj adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bo
Projekt schvaleny av akom bol realizovany. Zmenapssudzuje z ladiska zmien
fungovania vysledkov Projektu \ase Udr atenosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktoré
meni povahu innosti alebo podmienky jej vykonavania, maityr rozsah, ktory mo no
pova ova za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negaviptyga na dosiahnutie
cie a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zrhelepova ovana za Podstatnd zmenu.

alSie doévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopnipade mé u vyplyvaz vykladu

alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentaaiysle Uvodnej asti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejanku 1 ods. 3 VZP.

6.8V pripade, ak Prijimatevo vz ahu k povinnosti po iadao zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP pred uplynutim doby troch mesiacov od termiaua#a realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pod odseku 6.3 d) tohto
lanku:

a) porusSil uvedenu povinnos teda nepo iadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie powtirierijimatea vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusSil uvedend povinngsteda po iadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP a Poskytovatéito zmenu schvalil, Prijimatge povinny zaa
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novomniare, priom:

(i) Poskytovate je opravneny schvdliZa atie realizicie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, ne aky vyplyva zo iadosti Prijiteaa.
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(i) Poskytovate poskytne Prijimatevi dodatonu lehotu nie kratSiu ako 20 dni na
Za atie realizacie hlavnych aktivit Projektu, , akdmpa medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zmempaym terminom
Za atia realizacie aktivit Projektu po schvaleni zmémwala kratSie ako 20 dni.
Poskytnuta dodatma lehota zana plyna prvym d om v mesiaci nasledujicim po
mesiaci uvedenom v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej
zmeny.

(i) Ak nie je splnena podmienka paa bodu (ii), Poskytovatenie je povinny
poskytnU dodatonu lehotu.

Ak Poskytovateovi nie je doruené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizacii
aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ryijimate zaal Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v novom termine padschvéalenej iadosti o zmenu, pri
su asnom zohadneni dodatmej lehoty, ak sa aplikuje paa bodu (i) vySSie, takéto
opomenutie Prijimata predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskiyifP.

6.9Zmluvné strany sa dohodli, e pri predl ovani doBRgalizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny poda odseku 6.3 f) tohtolanku) platia nasledovné pravidlam vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvyoskytnuti NFP tykajluce sasového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené dankoch 8 a 9
VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je méopred i nad ramec maximalnej
doby, ktor4 pre realiziciu hlavnych aktivit promktvyplyva z Vyzvy a ktora je
uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivibjektu v I. 1 ods. 3 VZP, a ktora
nesmie presiahnu31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzyoa realizaciu
hlavnych aktivit projektov je mo né individualneastovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predl ova na zaklade podanej iadosti 0 zmenu zo stranyrRaije a.

Ak Prijimate nepo iada o predenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu ghre
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval \ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvélenia iadosti o preshie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, sU neopravnenymi vydavkami. Plynutie détsalizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim iadoggj pred enie, t. j. jej plynutie sa
neprerusuje p@s obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutéhoitertdkon enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim aatl o zmenu.

Poskytovate neschvéli predenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnoge nepochybna a ktoré predioil
Prijimate v rdmci iadosti o zmenu, alebo si nechal vypracdvoskytovatepre U ely
posudenia takejto zmeny, vyplyva, e doba od poalaadosti 0 zmenu a do uplynutia
maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov Wyja z Vyzvy a ktoréa je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu i 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutna na Ukomnie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V tak@mpade ide

0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimateyplyvajace pre neho zanku 2 ods. 2.4
zmluvy a |. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi daémi poda prvej vety
tohto pism. c¢) si najma znalecky posudok vypracpvanalcom v prisluSnom
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znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stakovinalca alebo inej odborne
spbsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledn@a vehto lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v o@stobito lanku, je Prijimate povinny
poiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 detdppredlo enim iadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspo niektoré vydavky, ktoré si po adovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatevyplyvajice mu zo zakona
o finan nej kontrole a audite tykajluce sa vykonavaniaadkej finannej kontroly, ak sa
na neho povinnosvykonavania zakladnej finanej kontroly vzahuje. Opravnenos
vydavkov podlieha kontrole pod z&kona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, e v dbsledku poruSenia povinnosti prédl iados o0 zmenu najneskdr 30 dni
pred predlo enim iadosti o platbu v zmysle tohtdanku, budd vSetky vydavky, ku
ktorym sa vzahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydaakips o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohtcsedd 6.10, sa vahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejko vek odchylky v rozpae Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to
neplati, ak ide o zni enie vysky Opravnenych vydawla takéto zni enie nema vplyv
na dosiahnutie ci@a Projektu definovaného Vanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
0 zmenu poda ods. 6.2 pism. d) bod (iv.) tohtanku, ktora ma vplyv na rozpet
Projektu. Suas ou iadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vgpia Standardného
formularu tykajuceho sa iadosti 0 zmenu, ktory ayd Poskytovate aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana
zmena Vv rozpde Projektu, preukazanie suladu takejto zmenyisniem
zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimaten a jeho Dodavatem
a s ustanovenim 810a zékona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana
zmena v rozpde Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodos
osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos prgelrot. j. ak
nepredstavuje zlepSenie oproti pdvodnému stavielkargj

(i) v pripade vypustenia utého vecného plnenia, v désledkeho sa
navrhuje znii Rozpoet Projektu, odévodnenie, e nejde o Podstatnu
zmenu Projektu, konkrétne s @idlom na naplnenie podmienok pad
pism. c) z definicie Podstatnej zmeny Projektu eweflv lanku 1 ods.

3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky m=adie Projektu),

(iv)  ak preerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekidb %
kumulativne na tuto skupinu vydavkov za celt dadalizacie Projektu,
za podmienky neprekrenia Celkovych opravnenych vydavkov
Projektu. Tato odchylka nesmie maa nasledok zvySenie vydavkov
ur enych na Podporné aktivity projektu.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojak ktord nie je mo né podradi
pod skér uvedeny re im zmien, bez @ldu na to, i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

17



islo zmluvy : 1312041Q00801

6.11 iados o0 zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnejSej zmeny @amtiseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto lanku musi by riadne odévodnena a musi obsahova
informacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskiitrNFP, inak je Poskytovate
opravneny ju bez alSieho posudzovania neschvalPoskytovate nie je povinny
navrhovanej iadosti Prijimata o zmenu vyhovie avSak rovnako nie je opravneny
suhlas so zmenou bezdévodne odoprigripade, ak iadoso zmenu spa vsetky
podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apedky vyplyvajuce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré mo e vyal&verejni Poskytovate na
svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k nedeimna iadosti o zmenu, Prijimate
nie je opravneny realizovgredmetnd zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajplk by
k realizacii zmeny doSlo, budd vydavky suvisiacekouto zmenou pova ované za
Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podarajosti o zmenu informuje
Poskytovate Prijimatea pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovate zabezpel vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskythEP, ktory
bude upravovaZmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej viznejSej zmeny.

6.12 Pravne uinky vo vz ahu k opravnenosti vydavkov suavisiacich so zmenoojeRtu
nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatkceptuje podh odseku 6.2 pismeno
d) tohto lanku, v de, kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovaiteakceptuje poa odseku 6.2 pismeno
d) tohto lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neaydymi vydavkami,
iba e dbjde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytevan spésobom pre vyznamnejSiu
zmenu; v takom pripade pravneanky zmeny nastanu pod typu vyznamnejSej zmeny
bu pod a pismeno c) alebo paapismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému kionax-ante (vyznamnejSie
zmeny poda odseku 6.3 tohtolanku) v de predlo enia iadosti 0 zmenu zo strany
Prijimatea Poskytovatevi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi de
vyplyvajuci zo schvalenia iadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému kionax- post (vyznamnejSie
zmeny poda odseku 6.10 tohtdanku) v de, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttAnku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena zmena Zmluvy o posky NFP sa premietne do
pisomného, vzostupnéslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Kioréavrh
pripravi Poskytovatev sulade so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytdbBR a zaSle
na odsuhlasenie Prijimatevi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslsate a ktoré nie su osobitne
rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuEPN(napriklad v pripade zmien
z dévodu aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle.d8l® tohto lanku zmluvy), sa
vykonaju na zéklade pisomného,isbovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovate m6 e obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky afglsomne komunikova
s Prijimateom a nasledne dohodnuté znenie zapracoda navrhu pisomného
a o islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP algls@mo pripravi navrh
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pisomného a dslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP azzadio na
odsuhlasenie Prijimatevi.

6.15 Maximélna vySka NFP uvedend lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
lanku 6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e v3etkymyneSystéme riadenia ESIF, Systéme
finan ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopye Prijimatea vyplyvaju
prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinsatdvéazné, a to dm ich Zverejnenia
opravnenymi osobami.

6.17 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, aniuaatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvaleni@ngmktora je obsiahnuta
v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, rigjavny narok.

7. ZAVERE NE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platrdb®m neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a uinnos v sulade s § 47a ods. 2 Gdnskeho zakonnika nadobuda kalendarnyomnu
nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovate v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovate aj Prijimate su obaja povinnymi osobami p@dzakona. 211/2000 Z. z.

v takom pripade pre nadobudnutieninosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovate. Zmluvné strany sa dohodli, e
prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpPoskytovate a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Pnigite a. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a tinnosti poda tohto odseku 7.1 sa rovnako &kuju aj na uzavretie ka dého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobittua jej platnos a Uinnos kon i
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&wgra je Prijimate povinny
predlo i Poskytovateovi v sulade s ustanovenirténku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa
na Projekt nevahuje povinnos predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon
platnos audinnos Zmluvy o poskytnuti NFP Finanym ukonenim Projektu,

s vynimkou:

a. lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnast innos kon i 31. decembra 2028
alebo po tomto datume vysporiadanim finggjch vzahov medzi
Poskytovateom a Prijimateom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msgink ny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtea (z lankov 10, 12
a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty, psm ich platnosa G innos kon i
s platnosou a uinnos ou predmetnychlankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu &t pomoci, platnos
auinnos lanku 10 a lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a
tohto pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseRun@vyplyvaju dlhSie lehoty:
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(i) platnos a tinnos lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvélenia
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnos a uinnos lanku 10 VZP v savislosti s vymahanim neopravnene;
Statnej pomoci koni uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnos a tinnos Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovevedenych v
pismenach a) a c) tohto odseku sa piedbez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. ). len naladk oznamenia Poskytovate
Prijimateovi) v pripade, ak nastanu skubosti uvedené vianku 140 vSeobecného
nariadenia oas trvania tychto skutoosti.

Ustanovenim akéhokaek zastupcu opravneného korma Prijimatea, nie je dotknuta
zodpovednosPrijimatea. Prijimate mé e menova len jedného zastupcu, ktorym mé e
by fyzicka alebo pravnicka osoba. V pripade pravriaksoby Prijimate zarove
uvedie, ktora osoba je opravnena komamene pravnickej osoby; splnomocnenie ingj
osoby na konanie v mene zastupcu Prijimeje mo né, ak to zakon vyslovne umaije
(substitucia umo nena zakonom) alebo ak s tym Posiate vzh adom na charakter
osoby Prijimatea a jeho zastupcu suhlasi.

Prijimate vyhlasuje, e mu nie st zname iadne okolnostgrktby negativne ovplyvnili
jeho opravnenosalebo opravnenosProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu iadosti o NFP pre ProjelNepravdivos tohto vyhlasenia
Prijimate a sa pova uje za podstatné poruSenie Zmluvy o foskiyNFP a Prijimateje
povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP.

Prijimate vyhlasuje, e vSetky vyhlasenia pripojené k iatos NFP ako aj zaslané
Poskytovateovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su praedi zostavaju inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenefame. Nepravdivos tohto
vyhlasenia Prijimat& sa pova uje za podstatné poruSenie Zmluvy o pasiiy NFP
a Prijimate je povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP.

Ak sa akékorek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v désledku jeho

rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akftd, nespdsobi to neplatnos
celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutérstanovenia Zmluvy o poskytnuti
NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazujlo8idadne vzdjomnym rokovanim
nahradi neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamion, pripadne

vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostdi@amy Uel Zmluvy o poskytnuti

NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o paskiitNFP.

Ak zavazkovy vah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevate om

a Prijimateom, s ohadom na ich pravne postavenie, nespada pahyaivedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalibwo prava poda 8262 ods. 1
Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, e ickzévy vzah vyplyvajuci zo
Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude ria@bchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo
zahlavia oznaenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Uvodnej strane.tkigepory, ktoré
vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane spom\ej platnos, vyklad alebo
ukon enie Zmluvné strany prednostne rieSia vyu itim nstgeni Obchodného zakonnika
a alej pravidiel a zakonov uvedenych lanku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvyalej
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vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. Nppde, e sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenimvé&&ov poda Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v savislosti sou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky sporyikranté zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej ptetn vyklad alebo ukorenie, rieSi
na miestne a vecne prislusnhom sude Slovenskej likpylind a pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude gmmsta pod a rovnopisu ulo eného
u Poskytovatea. S ohadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zaR78/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Posky#oako Riadiaci organ kona v mene
Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vypjyeech z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajepbo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal bypod a uvedeného zékona alebo pm@dsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rg¥eoch, priom po uzavreti Zmluvy

o poskytnuti NFP si Prijimateponecha 1 rovnopis a 2 rovnopisy si ponecha
Poskytovate. Uvedeny poet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakoalmije aj na
uzavretie ka dého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
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7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, e si text Zmluvyposkytnuti NFP ddsledne pi&li, jej
obsahu a pravnym inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvnéejavy su
dostatone slobodné, jasné, ute a zrozumitené, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za
napadne nevyhodnych podmienok, podpisujuce osabgpgavnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha .
Priloha .
Priloha .
Priloha .

A OWDNPRE

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpoet Projektu

Finanné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovate v zastupeni v Bratislave a

PodpiS: oo,

Ing. Martin Ru i ka
generalny riaditelA MPSVR SR

Za Prijimatea v PreSove dh:

Podpis:

Ing. Iveta Stromkova

Statutarny organ PreSovské rozvojova agentura
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Priloha . 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN NEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sltasou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bli Sie upravuju prava a povinti@mnluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovat®&lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovate Prijimateovi poda podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovaie a Prijimateom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené vlanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiftNFP odkazuje.

Zakladny pravny ramec upravujuci \ahy medzi Poskytovatem a Prijimateom
tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravne prgdpis

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementané nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacidgadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon . 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z Eurggsk
Strukturalnych a investnych fondov a o zmene doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni (alej len ,Zakon o ESIFY) ,

(i) zakon . 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych z&konov v plathom znenial¢j len ,Zakon
o rozpotovych pravidlach verejnej spratly

(i) zakon . 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a o0 zmene doplneni
niektorych zakonov v plathom zneniglej len ,Zakon o finan nej kontrole"),

(iv) zékon . 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathnom znerild]j len
»Obchodny zakonni¥,

v) zakon . 40/1964 Zb. Ohiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
( alej len ,Ob iansky zakonnik),

(vi) zékon . 358/2015 Z. z. o uprave niektorych ahov v oblasti Statnej

pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplnerktargch zakonov (alej
len ,Zakon o Statnej pomot),

(vii) zakon . 575/2001 Z.z. o organizaciinnosti vlady a organizacii
Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predigisalej len Kompetenny
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zakort),
(viil) zakon . 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerdo@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisaid]j len ,Zakon o VO),
(ix) zakon . 431/2002 Z. z. o dovnictve v platnom zneni élej len ,Zakon
0 U tovnictveé).

Pojmy pou ité v tychto VZP su v nadvéznosti hénok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych vianku 1
ods. 1.2 a 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov
pod a tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by bslabbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sahrn innosti realizovanych Prijimatem v ramci Projektu na to vienenymi
finan nymi zdrojmi poas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, gtmgievaju

k dosiahnutiu konkrétneho vysledku/@ea maju definovany vystup, ktory predstavuje
pridanu hodnotu pre Prijimate a/alebo cieovu skupinu/u ivateov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivéa lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzen&asom, t. j. musi byrealizovana v ramci doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzeeréne a finame. Podporné aktivity
su vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisielavnymi Aktivitami a podporovach
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a fin@e. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojenvidkbez privlastku ,hlavnad“ alebo
»,podpornd“, zah a hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmych pracovnych dni od vznikiteskosti rozhodnej
pre poitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@mi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny gkipae poitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vysSka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatg ktorym bola schvalena iado® NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinaly ené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkty. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajadNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenycksténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pou ivana
terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady* v zmele zakona . 431/2002 Z. z.
o0 U tovnictve v zneni neskorsich predpisowalg] aj ,,zdkon o Gtovnictve");

Centralny koordina ny organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
tlohy centralneho koordinaého organu Urad podpredsedu vliady SR pre investici
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Stassmjavy ureny8 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu ianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngcimvestinych fondov v ramci
Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneresiieritenosti vydavkov
vo vz ahu k systému riadenia a kontroly pri realizadspevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybardkeko;

Certifika ny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéabo subjekt
verejnej spravy ueny lenskym Statom na e@ly certifikacie. Certifikany organ pini
tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovanie subjektov zapojenych do
systému finamého riadenia, vypracovanietdv, vypracovanie iadosti o platbu a ich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb zd&pskej komisie, vysporiadanie
finan nych vzahov (najma z titulu nezrovnalosti a finagich oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciutipta pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy détd ného organu Ministerstvo
financii SR;

isté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovl hodnotu investiigorevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referamého obdobia. Sas ou prevadzkovych vydavkov mé u
by vydavky vzniknuté pcas Realizacie projektu ako aglSie vydavky vzniknuté pas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariaderkeatSou ivotnosou, mimoriadna
adr ba);

De - d om sa rozumie Pracovny deak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené e ide o kalendarny de

Diskontovanie — proces upravy bududcich hodnét prijmov a vydaviaevadzkovych
a/alebo investnych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypétreby
Finan nej analyzy je pou ivana, tzv. realna diskontnaz&addoporuena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakovek informacia alebo sudbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate pdta ového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavate — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatea dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluieb ako @8 Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktmwk v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopl ujace udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia- doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzdpl ujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimaiei preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie slu ieb alebo vykonanie stavebnych pidorych realizacia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stRajymate a Dodavateovi a ktora
bola zo strany Poskytovate uhradena Prijimatevi z prostriedkov ESIF a $tatneho
rozpo tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Europska Unia, ktora bola formalne korgitdna na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;
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Eurépske Strukturalne ainvesti né fondy alebo ESIF — spoloné oznaenie pre
Eurdépsky fond regionélneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
po nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyoiay a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého ciem je
chrani finan né zaujmy EU, bojova proti podvodom, korupcii a vsetkymalsim
nezakonnym aktivitam, vratane zneu itia Uradnej moeamci eurépskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovani;

Financujuca banka— banka, ktora poskytuje pené prostriedky Prijimatevi na
financovanie asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovateavretl Zmluvu o spolupraci a spalom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenskulykiow,

Financujuca institucia — leasingova spoloos, ktora poskytuje pe né prostriedky
Prijimateovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebopoas asti
Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma Pwosiage uzavretl Zmluvu o
spolupraci a spolmom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a [Eighoni
leasingovymi spolanos ami;

Finan na medzera— rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
a suasnou hodnotouistého prijmu (zvySeného o sisnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje as investinych nakladov na Projekt, ktoré nemdéu by
financované samotnym Projektom, a preto mé u tayancované formou prispevku;

Finan né ukon enie Projektu (zodpoveda pojmu ukoenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukorenie realizacie projektu) pou iva Systém riaden@lIfE a siiasne
v zmysle Systému finaného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
oznauje ako ,ukonena operéacia“y nastane dom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxateom
a tieto su premietnuté dotdvnictva Prijimatea v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve é&yiogti NFP a

b) Prijimate ovi bol uhradeny/z(tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktoreho Prijimate oznamuje Poskytovatevi Za atie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informaciu o datume zdia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorynstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitené na vykonanie réznych oblasti Gpravy podvSeobecného
nariadenia;
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Iné pe ané prijmy — ide o akékovek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom [@oebk 61 vS8eobecného nariadenia
Rady;

Iné isté peané prijmy — predstavuju rozdiel inych panych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijimabted povinnos
ich monitorova (v zaverenej monitorovacej sprave) a odpia iné isté pe a né prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravebnyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlo eni zaveneej iadosti o platbu Prijimatem, ak tieto prijmy neboli
zoh adnené u pri schvaleni Projektu a pomoc nebolamaiu na zaiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovi@denia. Obsahuje Udaje, ktoré
su potrebné na transparentné a efektivne riaddimen né riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014-ekektronicky vymieaju udaje

s udajmi v informanych systémoch Eurdpskej komisie emych pre spravu europskych
Strukturalnych a investinych fondov a s inymi vnatrostatnymi infornmgymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vciimiegraného rozhrania

Komisia aleboEK— znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyatcsnosti

pod a zakona o prispevku z ESIF afinad kontrola alebo audit poal zakona
o finan nej kontrole, priom vo vzahu k zakonu o finamej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone defindya

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrzakdni sa pova uju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezaptava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti
ur ujucej zaiatok lehoty. Lehoty urené poda dni zainaju plynd prvym pracovnym
d om nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom do&lo skutonosti urujlcej
za iatok lehoty. Lehoty urené poda ty d ov, mesiacov alebo rokov sa k@ uplynutim
toho kalendarneho @, ktory sa svojim oznanim zhoduje s dm, ke doSlo k
skuto nosti ur ujucej zaiatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota sa
kon i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdenealebo
na de pracovného pokoja v zmysle zakon241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh
pracovného pokoja a pamatnyctodh v zneni neskorsich predpisov, je poslednyond
lehoty nasledujuci pracovny de_ehota je pre Prijimata zachovana, ak sa posledny de
lehoty podanie poda osobne u Poskytowatalebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého Zaa plynu lehota, pova uje de elektronického dorienia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripadi;

Merate né ukazovatele Projektu -zavazna kvantifikacia vystupov a oo, ktoré maju
by dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projelkth, sledovanie na arovni Projektu
je doleité z pohadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnasktorymi sa
zabezpei dosahovanie ciev na arovni OP. Poskytovateahrnie do Vyzvy navrh
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meratenych ukazovatev, z ktorych Prijimatezahrnie do iadosti o NFP vSetky alebo
niektoré meratené ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoteasetne Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Faajea suasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udr anie v ramci Obdobia Udr atesti Projektu. Merat@é ukazovatele
Projektu odzrkaduju skutoné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, prirfidza
k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedeystupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priloh€ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stias ou schvalenej iadosti o NFP. V pripade, ak sa vidve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratey ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ozewaia ,s
priznakom* alebo ,bez priznaku®, zala takyto pojem aj Meratay ukazovate Projektu

s priznakom aj Meratay ukazovate Projektu bez priznaku;

Merate ny ukazovate Projektu s priznakom — Merateny ukazovate Projektu,
ktoreho dosiahnutie je objektivne ovplyvnité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijimateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Merate nych ukazovatev Projektu s priznakom vramci akceptovatg miery
odchylky pri preukazani daného externého vplyvu u&nby spojené s finamou
sankciou vo vzahu k Prijimateovi pri splneni podmienok pod lanku 6 odsek 6.6
zmluvy;

Merate ny ukazovate Projektu bez priznaku — Merateny ukazovate Projektu,
ktoreho dosiahnutie je zavazné adliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty,qomi
akceptovatend miera odchylky, ktord& nemusi maa nasledok vznik finanej
zodpovednosti vyplyva 2ankul0 VZP;

Miera finan nej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investi nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe

. 1 Nariadenia Komisie (EU) 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasenityich kategorii
pomoci za zluite né s vnatornym trhom pod lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade

s lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadena@y kskima vSetky otazky
ovplyv ujuce vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachva uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pegm@am v ramci ciea Eurdpska
Uzemn& spolupraca zrigju lenské Staty ziastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zlUastni sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie R&®) (. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitmgthnoveniach tykajucich sa ae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugaije nariadenie (ES) 1080/2006;
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Nariadenie 1302~ nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (E302/2013, ktorym

sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EzZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zldp&akladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) . 1303/2013, ktorym sa stanovuji spaié ustanovenia o Europskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondehd¢mom fonde, Eurépskom
po nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépsk@mornom a rybarskom
fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovelarépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom foad&uropskom namornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenieyR&8) . 1083/2006;

Nariadenie 1304- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S) . 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EB)8/2014 zo da 15.
maja 2014 o Eur6pskom namornom a rybarskom formta&eni nariadeni Rady (ES)
2328/2003, (ES) . 861/2006, (ES). 1198/2006 a (ES). 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)L255/2011

Nariadenia k jednotlivym europskym Strukturalnym a investi nym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zah aju pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I&@2adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlaméu a Rady (EU, Euratom)
. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpmvych pravidlach, ktoré sa vz ahuju na
vieobecny rozpoet Unie, a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratom). 1605/2002;

Nenavratny finan ny prispevokaleboNFP -suma finannych prostriedkov poskytnuta
prijimate ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucesohvalenej iadosti o NFP,
pod a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najma zakonom o prispevku z Esdkpnom o finamej kontrole

a audite azakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni iadosti o NFP a predgev urité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhdom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavuje ité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhdom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zo&dneni alSich skutonosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutiee vyplateného NFP mb e byovna alebo ni Sia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydagkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OPudské zdroje, nesuavisia sinnosami
nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a ulame Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenosgydavkov definovanych vianku 14 VZP), su v rozpore s
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podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozporega/pymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalos - akékovek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutnoskdt prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez oladu na to, i pravna povinnosbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektuaat ujticeho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
oho je alebo by mohol bynegativny dopad na rozpet Eurépskej Gnie za enim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. Na ely spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej naidch Eurdépskeho parlamentu
aRady (EU). 1303/2013 sa pri posudzovani skutosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalosrozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik- zakon . 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Ob iansky zakonnik — zdkon . 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnos vylu ujuca zodpovednos aleboOVZ - preka ka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej stranyamnbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemo no rozumne predpokladae by Zmluvna strana tato preka ku alebo jej remtity
odvrétila alebo prekonala, alej e by v ase vzniku zdvazku tuto preka ku predvidala.
U inky okolnosti vylu ujicej zodpovednosst obmedzené iba na dobu, pokiava
preka ka, s ktorou su tieto inky spojené. ZodpovednoZmluvnej strany nevylwije
preka ka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerdla posudenie toho,i ur ita
udalos je OVZ, sa pou ije ustanovenie 8374 Obchodnéhmnéaika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalgsktora ma by OVZ, musi sp a vSetky nasledovné
podmienky:

(1) do asny charakter preka ky, ktory brani Zmluvnej sgguini si povinnosti
z0 zavazku po uitl dobu, ktoré inak je mo né spina ktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodatwej objektivhej nemo nosti plnenia, kedy
povinnos dl nika zanikne, s oladom na to, e dodatmd nemo nos
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkioho OVZ musi by nezavisla od véle
Zmluvnej strany, ktoréa vznik takejto udalosti newiglyvni ,

(i)  musi ma takd povahu, e brani Zmluvnej strane v plnenigeyinnosti, a to
bez ohadu na to, i ide o pravne preka ky, prirodné udalosti alebalSie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrétitenos, v dosledku ktorej nie je mo né rozumne predpo&lade
Zmluvna strana by mohla tito preka ku odvratilebo prekona alebo
odvréti alebo prekonajej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,
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v) nepredvidatenos, ktord mo no povaova za preukadzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npieédpoklada, e
k takejto preka ke déjde, prom sa predpoklada, e povinnosti vyplyvajuce
Z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono Uinnych
pravnych aktov EU su alebo maju bya dému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatesa pova uje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepova uje plynutie leh6t v rozsahu, akolyypju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skutame vznikli a boli uhradené Prijimatam

v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyg8mluvy o poskytnuti NFP, ak s@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s oladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vysSka Opravnenygievkov mé e by rovné alebo
ni Sia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkowiaasne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opréneydavky sa pova uju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazaypn ktorych sa ich skutoy
vznik nepreukazuije;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginatebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy org&uditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ueného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finan ného riadenia—
je v stlade so v3eobecnym nariadenim a Nariaderkigeanotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastggbvorganov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifika ny organ,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezpejlci ochranu finamych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatesky organ;

Platba — finan ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jehsti;
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Podozrenie z podvodu- nezrovnalos ktora vyvola zaatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej rovni s @en zisti existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu poda |. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naarkl. K.3 Zmluvy

o Europskej unii o ochrane finamych zaujmov Europskych spoknstiev. Podozrenie

z podvodu nie je toto né s trestnymmom podvodu podh zakona. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmisleovoru vypracovaného na
zéklade |. K.3 Zmluvy o Eurépskej anii o ochrane finarych zaujmov Eurépskych
spolo enstiev je subsumovany pod trestnjyn poskodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej unie.

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny danku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpinalanok 6 zmluvy,

lanok 2 odsek 3 a 5 VZPJanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mo e bpredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoatangch Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatkym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravrigudwent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého a®bu je investicia do infrastruktary alebo

investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukonenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samci Projektu poskytuje pomaoc,

dojde v Projekte alebo v savislosti s nim k nie&tarnasledujucich skutoosti:

a) skoneniu alebo premiestneniu vyrobnejnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t. j. déjde k poruSeniu podmrie poskytnutia prispevku
spo ivajlucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polo ky infrastruktary, ktord ggtije Prijimateovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezadih na to, i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavormgkam bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@otiikbv od Finamého ukonenia
Projektu déjde k presunu vyrobndnnosti, ktora bola si@s ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pam
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieh o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskek@meho fondu, alebo ak |18 ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnostchasa investiciu poda
uplatnite nych pravidiel o Statnej pomoci a kesa v ich pripade skohalebo premiestni
vyrobna innos v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.
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Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujucenjem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Finaej analyzy, ktor4 spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan nej medzery o 10 % a viac oproti planovanej hodMigzy finan nej medzery;

Pracovny de - de , ktorym nie je sobota, nedealebo de pracovného pokoja v zmysle
zékona . 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpodh pracovného pokoja a pamatnych
d och v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimate a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tie Pravny dokument -predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akyko vek iny pravny dokument bez addu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgtlany akymkovek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wmatnan ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecmamadenim alebo Nariadeniami

k jednotlivym ESIF, to v3etko v dy za podmienky, bel Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP zahaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmtogyinky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; alakty, ktoré prijima Eurépska rada

s cieom zabezpé hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravéngtiadenia,
smernice, rozhodnutia, odpoahia a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskelileypu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania erisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymdgikonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikym organom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisia atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finan nej kontroly),
overovania (certifikaného overovania) alebo auditu sa nepova uje zaighepice
skumanie, a to a do momentu, pokigeexistuje pochybno® spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybna@a preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba- Uhrada finamych prostriedkov zo strany Prijimasev prospech
Dodéavatea vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovaroeskgtnutim sluieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v be nej obchpprexi sa pou iva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktoréhthsada realizuje sa pou iva aj pojem
,Zalohova faktura alebo preddavkova faktura“;

Predmet Projektu — hmotne zachytitma podstata Projektu (po Ukami realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznge aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &for
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyenalkebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; md e isapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo, pm jeden Projekt m6 e zaha aj viacero
Predmetov Projektu;
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Preklenovaci UOver - pe ané prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimateovi, ktoré svojim Uelom sluia Prijimateovi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o&jektorej je z jej ndzvu na jej prvej
strane zrejmé, e ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratmi cie mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou espumie Priorita Unie.

Priru ka pre Prijimate a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdia
dokumentom, ktory vydava Poskytovatektory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem— v zmysle lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia ka dy
projekt zahrujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pou ivenje spoplatnené a priamo
hradené u ivatemi, alebo ka dy projekt zahuojuci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo ka dé poskytovanie sluieb paplatok. V zmysle lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarokty, kde:

a) je mo né dopredu objektivne odhadngrijem poda lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Finanu analyzu pre
referenné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko aj obdobie
Udr ate nosti Projektu. Pas referemého obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, i nedochadza k zmenam v udajoch pou itych pri viipd-inannej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem PrijimapFedklada aktualizovanu Finami
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver&“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finasj
analyzy je Prijimate povinny vrati v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, najméa Janku 10 VZP, alebo

b) nie je moné dopredu objektivne odhadniprijem poda lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projelyaju spracovanu Finanu
analyzu, avSak pas referemého obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genearaju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobi® 3iej doby monitorovania po
Finan nom ukoneni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimateypraciva Finamu analyzu s kalkulaciou

istych prijmov, ktort predklada spolu s e Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zisteniaistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovateovi tieto
isté prijmy poda postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFRnéay lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ranej doby monitorovania po Finamom ukoneni Projektu
nie je dotknuta povinnosPrijimate a predklada Nasledné monitorovacie spravy a
do ukonenia Obdobia Udr atenosti Projektu;

Projekty generujiuce prijmy su aj projekty pad lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuce isté prijmy poas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo ni Sie ako 1 000 BUR, avSak vysSie ako 50 000
EUR. isté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projelgupotrebné odpdta od
opravnenych vydavkov projektu pri ukamni realizacie projektu. Prijimatema
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povinnos monitorova isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
zaverenej monitorovacej sprave, rovnako ako aj fimam vysporiada a to najneskor
pred schvalenim zavemej iadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytfEP pouiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zala vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, poka
zjavne neodporuje obsahu alebela konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu a po
Finan né ukonenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych wkti
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pou iva vtedy, ak je potrebné dyjavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez oladu na asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskéak od terminu Zatia
realizacie hlavnych aktivit projektu uvedeného Ngbre . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
do Ukon enia realiz&cie hlavnych aktivit Projektu. Maximgbioba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu cstanému vo Vyzve na
predkladanie iadosti o NFP, v désledkaho nesmie bydlhSia ako 48 mesiacov, pom

za iadnych okolnosti nesmie prekio asovl opravnenos realizacie projektu
stanovenej vo vyzve, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je wny na realizaciu opemaého programu a zodpoveda
za riadenie operaého programu v sulade so zasadou riadneho fmidno hospodarenia
pod a lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organgeovany pre ka dy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zékona o prispeNkSIF uruje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvédeak. Ak je to Uelné, Riadiaci
organ mo e konaaj prostrednictvom Sprostredkovatkého organu.;

Riadne — uskutonenie (pravneho) Ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s WPkou pre iadatea v ramci Vyzvy

a jej priloh, Prirukou pre Prijimatea, prisluSnou schémou pomoci, ak je agou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

"de minimis", spolone aj ako,schémy pomoci® —zavazné dokumenty, ktoré
komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotliviamjemcom poda podmienok
stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvélena iados o NFP — iados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovateom v ramci konania o iadosti v zmysle 8 19 odsek&&ona o prispevku
z ESIF a ktora je ulo ena u Poskytovaie
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Schvalené opravnené vydavky skuto ne vynalo ené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimate schvalené Poskytovatem v ramci predlo enych
iadosti o platbu; s ohadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Slkdmggch
opravnenych vydavkov mé e byrovna alebo ni Sia ako vySka Opravnenych vydavkov.
Za Schvalené opravnené vydavky sa pova uju aj viggdawkazované zjednodusenym
spbsobom vykazovania, ktorych vynalo enie sa negaguije;

Skupina vydavkov —vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zakladdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paiwhosti o postupoch tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiidom iselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020. 4 k iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovate sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravroskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie itgjch dloh RO poda lanku 123 odsek 6
v3eobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakorispepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s umnsselady . 487 zo da 2.
septembra 2015 je SO pre Opera program udské zdroje Implementad agentura
Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny SRi¢j aj ako ,,OP*),ktory vykonava
tlohy v mene ana ét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahposkytnutie
pomoci, SO koné ako vykonavateomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie Uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mvasti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovateskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany
RO na SO oprawjuceho SO na konanie Jdretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn iy
postupov ainnosti, ktoré sa uplatiju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zU astnené subjekty; pre ély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna v dy aktugln
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovdia €KO v nadvaznosti aj na
interpretané pravidla uvedené Janku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systémdenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) a c) Zakladné ustanovernasah aplikacie;

Systém finan ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 202@lebo Systém
finan ného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov annosti financovania NFP. Systém finag@ho riadenia
zah a finanné planovanie arozptovanie, riadenie arealizaciu toku finagch
prostriedkov, Utovanie, vykaznictvo a monitorovanie finaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz ahov voi Slovenskej republike a voEuropskej komisii;
pre uely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna v dy aktualZverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministersieatii SR;
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Statna pomocalebopomoc — akakovek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpo tu SR alebo akoukeek formou z verejnych zdrojov podniku pad lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narGSasst@lebo hrozi naruenim saie tym,

e zvyhod uje ur ité podniky alebo vyrobu uitych druhov tovarov a mé e nepriaznivo
ovplyvni obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajpravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU oladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apit@né bez

oh adu nato,iich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo ahu ku konkrétnemu Projektu
Prijimatea, zah ajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez athu na to, i sa Prijimate
pova uje poda pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo
subjekt sukromného prava,

U astnici projektu — osoby priamo z(@st ujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programowstnici socialnych programov),
pri om plati, e na ka dého (astnika Projektu sa via u vydavky projektu. dstnikmi
projektu nie sulenovia projektového timu (riadiaci a administratigracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby @eej skupiny, ktoré vyu ivaju vysledky projektu,
ale nezuast uju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publik&cii pou ivatelia tychto publiké&cii);

U tovny doklad -doklad definovany v § 10 ods. 1 zakon&31/2002 Z. z. o Govnictve.

Na u ely predkladania iadosti o platbu élej aj ,, oP*) sa vy aduje splnenie néle itosti

definovanych v 8§ 10 ods. 1 pismena a) a f) predmied zakona, prom za dostatmé

splnenie nale itosti pod pismena f) sa pova uje vyhlasenie Prijimatg oP v asti
estné vyhlasenie v zneni padorilohy . 1a) Systéemu finamého riadenia. V slvislosti

s postupenim poldavky sa z poladu splnenia po iadaviek vSeobecného nariadenia za

U tovny doklad, ktorého ddokazna hodnota je rovnoceaktiiram, pova uje aj doklad

preukazujuci vykonanie zapitania pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto

definicie sa, na @ly predkladania oP v pripade vyu ivania preddavkoh platieb, za

U tovny doklad pova uje doklad (tzv. zalohova alelregdavkovéa faktara), na zaklade

ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo stréjignBte a Dodavateovi;

Udrate nos Projektu (alebo Obdobie Udrate nosti Projektu) - dodr anie
podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy Enku 71 vSeobecného nariadenia najma
pre udr anie (zachovanie) vysledkov Projektu. Okddldr ate nosti Projektu sa zéna

v kalendarny de, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dkiprom doslo

k Finan nému ukoneniu Projektu;

Ukon enie realiz&cie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukornie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivibjektu sa povauje za ukoenu
v kalendarny de kedy Prijimate kumulativne spini ni Sie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Peitu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukamy / dodany Prijimatevi, Prijimate ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, ajultiedol do u ivania. Pri
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Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytifge sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlo enim kolaudaného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré napoa
mou ma vplyv na funknos, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnos kolaudaného rozhodnutia je Prijimatgovinny preukaza
Poskytovateovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosineskor
do predlo enia prvej Naslednej monitorovacej spr&vgjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listogmi  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetonekuczariadenie,
dokumentacia, ina hnutea vec, pravo alebo in& majetkova hodnota,opni
z dokumentu alebo dolo ky k nemu (ak je vydany ¢ee osobou) musi
vyplyva prijatie Predmetu Projektu Prijimaten a uvedenie Predmetu
projektu do u ivania (ak je to s ohdom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(i) predlo enim rozhodnutia o predsnom u ivani stavby alebo rozhodnutia do
do asného u ivania stavby, pom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6 u mavplyv na funknos stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimate je povinny do skorenia Obdobia Udr atenosti Projektu uvies
stavbu do riadneho wuivania,o preukde prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ityum
a zrozumitenym spésobom vyplyva, e Predmet Projektu bol ciany
Prijimate ovi, alebo bol so sthlasom Prijimadesfunk neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej iadostiFP.

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF,Pakdmet Projektu nie je
hmotne zachytiteny splnenie podmienky Prijimatepreukazuje predlo enim
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostredudch formulara v ITMS2014+ s
povinnou prilohou odbvodijucou ukonenie poslednej hlavnej aktivity
s uvedenim da, ku ktorému doSlo k ukoaniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu,.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre Gely Ukon enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu pova uje zdrngmu jej splnenim pre najneskér
ukon ovany iastkovy Predmet Projektu, pom musi by su asne splnena aj pre skér
ukon ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo nekorSieho ukorenia
jednotlivych Aktivit Projektu za telom dodr ania lehét uvedenych v Prilohe?2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

V as — konanie v sulade sasom plnenia uenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU g RRe pre iadatea, vo Vyzve,
v Priru ke pre Prijimaten, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zatposkytnutie
pomoci, v Systéme finaného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatRyavnych
dokumentoch;
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Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania slu ieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padékona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkar8gh predpisov s innos ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyznansta@vania sluieb, tovarov

a stavebnych prac, t. j. bez adu na konkrétne postupy obstaravania, zahj iné druhy
obstaravania nespadajuce pod zakon o VO, ak icmprporiadok SR pre konkrétny
pripad pripusa;

— ka dy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravonemysle lanku2 odsek 1 bod 4
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 201B{24z 26. februara 2014
0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernic004/18/ES v plathom zneni a ka dé
eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadei#ades s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU). 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znesijoal
vzniknuté poda zakona . 90/2008 Z. z. o europskom zoskupeni GUzemnej ppade

a o doplneni zakona 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb prepisov, bez
oh adu na to, i sa eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/@aogia pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravnyjektbalebo subjekt sukromného
prava,;

Vladny audit —suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, lmideich, uisovacich
a konzultanych innosti zameranych na zdokoo®manie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych paal zakona . 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a inych aplikovateych pravnych predpisov so zealinenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazowvian— vydavky, ktorych
forma je stanovena Janku 67 ods. 1 pism. b) a d) a {anku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenymsaip@m vykazovania sa
neuplat uje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie iadosti aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovage na zéklade ktorej Prijimater postaveni iadate
vypracoval a predlo il iados o NFP Poskytovatevi; ur ujucou Vyzvou pre Zmluvne
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedenybanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak vlanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projekigivadza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku IEBS pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevkulEES

Za atie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny dekedy doslo k
za atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym dom:

() za atia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéa na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim dnnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavaten na dodanie tovaru, ak
prislusnd zmluva, predmetom ktorej je dodanie tavarepredpoklada vystavenie
objednavky alebo
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(i) za atia poskytovania slu ieb tykajucich sa Projektieba
(iv) za atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohyamnci Projektu, alebo

(v) za atia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktomemo no podradi pod body
(i) a (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uveder@rilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pismenami. (i) a (v) nastekeeava.

Pre vyl enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, e vykonaki&hokovek ukonu
vz ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhieh aktivit Projektu, a preto vo
vz ahu k Zaatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Za atie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozbpte pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikforé sa vecne via u k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. palicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov asovych podmienok opravnenosti
vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenychlanku 14 odsek 1 pismeno b)
VZP;

Za atie Verejného obstaravania/obstaravanialeboza atie VO —nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskagémim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlo enie dokumentacie k VO na vykon prvej exeamtontroly, ak je takato
kontrola vzhadom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaatie Verejného obstaravania pova uje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstai@valebo

(i) odoslanie ozndmenia pou itého ako vyzva naasalebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci etgkk@&ho trhoviska;

Zakon o finan nej kontrole a audite - zakon . 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon . 343/2015 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakerameni neskorSich predpisov;

Zakon . 25/2006 Z. z— zakon . 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov (Ginny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujluce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urité zdroje prijmov neboli zoladnené pri vypde finannej medzery pri
predloeni iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmasa objavili poas
monitorovania istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb
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b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre Uely lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucejkgammluva uzatvorend medzi
Prijimateom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pmskie Uveru
Financujucou bankou Prijimatavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancéranevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynalo enie suvisi so Schvalenou iadasi o NFP aje potrebné zaealom
dosiahnutia ciea Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRedjektu
v obdobi Udr atenosti Projektu, alebo

b. za Gelom zaplatenia polhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimateom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej inakdaposkytla
Prijimate ovi Gver v rozsahu a na @l pod a odra ky vysSSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vahu k akémukorek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskut@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfF E&atane finanného riadenia alebo
akékovek iné zverejnenie tak, aby Prijimatenal mo nos sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo m@yplyva prava a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojannosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsSieho okamihu, od ktoi@kerejneny Pravny dokument
nadobuda Unnos, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumerid¢u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn&yRosmte nie je v iadnom pripade
povinny Prijimatea na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotipozor ova .
Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementanych nariadeni tykajuce sa informovania a publidigynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa \ahom na kontext mé e v Zmluve o poskytnuti
NFP pouiva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloakebo priastia

v prislusnom gramatickom tvare, psim ma v dy vySSie uvedeny vyznam;

iados o platbu alebo oP - dokument, ktory pozostava z formularu iadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimate mo né poskytna NFP, t.j.
prostriedky EU a Statneho rozpo na spolufinancovanie v prislusnom pomere. iados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pesktictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ v dy Prijimate;

iados o vratenie finan nych prostriedkov alebo oV —doklad, ktory pozostava z
formularu iadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplat uje pohadavku z prispevku voPrijimate ovi, ktory ma povinnos
vysporiada finan né vz ahy v sulade slankom 10 VZP.
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lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimate sa zavazuje dodr iavaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¥Ws av sulade s jej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivas.

Prijimate zodpoveda Poskytovatevi za Realizaciu aktivit Projektu a Udr ates
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenycimiuye o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavate alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujuacich oséb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatenie je v iadnej faze Realizacie aktivit Projekiodpovedny za
akékovek poruSenie povinnosti Prijimatevo i jeho Dodavateovi alebo akejkovek
tretej osobe podi@jucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvetranou
Poskytovatea vo vz ahu k Projektu je Prijimate

Prijimate je povinny zabezpeé , aby poas doby Realizacie Projektu a Udr atesti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. [Raras uvedenej povinnosti
Prijimate om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MARijimate je povinny
vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP avsulade § 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Uumerrdolmb, poas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnmegny Projektu.

V désledku toho, e k uzavretiu Zmluvy o poskytniNiFP predchéadzalo konanie

o iadosti poda Zékona o ESIF, v ktorom bol iadaten Prijimate a podmienky

obsiahnuté v schvéalenej iadosti boli v stlade § 88kona o ESIF prenesené do Zmluvy

o poskytnuti NFP, zmena Prijimateje mo na vylune, s predchadzajiucim pisomnym

suhlasom Poskytovat@ a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve &ytosti
NFP. Zmena Prijimata mé e by schvalena postupom a za podmienok stanovenych v
lanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu ilpaipade, ak:

a) v jej dbésledku neddjde k poruSeniu iadnej z podmie poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena,ajenovy Prijimate bude sp a
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude maiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni iadate, a

c) tato zmena nebude maaden negativny vplyv na cieProjektu poda lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Uel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meraté ukazovatele Projektu,
pri om Prijimate musi preukadza e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate zabezpei, e tretia osoba, ktor& by mala bynovym Prijimateom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhoastnikom bude Poskytovajestipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimate ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala hgvym Prijimateom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate
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Ak Prijimate poruSi povinnosti poé tohto odseku , ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatge povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom

10 VZP av sulade 4. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, Kom@merna
obdobiu, poas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prbchklastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkddry, tvori stas infraStruktary, ak

k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finaého ukonenia Projektu a budu naplnené
aj alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vygilice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej Vanku 1 ods. 3 VZP alebo #nku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predezbficej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatm poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatge
povinny vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP a v sulade & 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umerrdolb, poas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytowa vSetku potrebnu siinnos

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti N#¥fripade, ak ma Zmluvna strana
zato, e druha Zmluvné strana neposkytuje dostaig@o adovanu sinnos, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

Prijimate je povinny uzatvdra zmluvné vzahy v savislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agldytovate neur i inak.

Prijimate je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimateov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytoaate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLU IEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATE OM

Prijimate ma pravo zabezpe od tretich oséb dodavku slu ieb, tovarov a stayebn
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektulaasne je povinny dodr iavaprincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,

U innosti a Gelnosti.

V zavislosti od preukazateého zaatia postupu zadavania zakazky bude prijimate
postupova pod a zdkona o VO (preukazates zaaty postup po 17.4.2016) alebo zadkona

. 25/2006 Z. z. (preukazatee zaaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zéakona . 25/2006 Z. z. st alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimate je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie slu ieb, tovasov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivdjdRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladed&konom . 25/2006 Z. z.

v zavislosti od preukazateého datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zakona25/2006 Z. z. na Prijimate alebo danu
zékazku nevzahuju, je Prijimate povinny postupova pri zadavani zakaziek paal
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@kKO . 12(v pripade postupu
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pod a zakona . 25/2006 Z. z. poc& MP CKO . 12,verzia 2). Prijimateje povinny pri
zadavani zékaziek poaB 117 zakona o VO(89 odsek 9 z&kona25/2006 Z. z.)
postupova spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéauenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky pathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupova pri zadavani zéakaziek v hodnote nad 15000 € gquravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO14 (v pripade postupu pad
zakona . 25/2006 Z. z. po& MP CKO . 14, verzia 2)

Prijimate je povinny zasla Poskytovateovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
slu ieb, stavebnych prac a suvisiacich postupolnom rozsahu, ak Poskytovateeur i
inak. Poskytovate je opravneny po adovaod Prijimatea aj ind dokumentéciu z
obstaravania tovarov, slu ieb, stavebnych pracwassicich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon innosti Poskytovata a Prijimate je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentacie v uenom termine poskytnuPrijimate predklada dokumentaciu pad
predchadzajlicej vety v lehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuri inak. Dokumentéciu Prijimate predklada pisomne alebo v
elektronickej podobe, pmom as dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimap®vinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zveoepnej v profile poda § 64 zakona o VO (8§
49a zékona. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky, priom uvedend
povinnos plati pre vSetkych prijimatev (pozn. uvedena povinnoglati pre vSetkych
prijimate ov a nevzahuje sa na informacie pal8 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zékona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uchadzasa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchéadza, ktory bol vyhodnoteny ako Uspe3ny. RO je povisimn adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vy adoyaedlo enie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vymiglektronického trhoviska a zakaziek
s nizkou hodnotou, pdm rozsah takto predkladanej dokumentacié BO. Prijimate

su asne s dokumentaciou predkladd Poskytoeaieaj estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie isb, tovarov a stavebnych prac.
Su as ou tohto estného vyhlasenia je supis vSetkej predkladarigjdentéacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlésem predkladana dokumentécie je
uplna, kompletna a je toto na s originalom dokunaeig obstaravania slu ieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov.&ine Prijimatevyhlasi, e sije vedomy, e na
zéklade predlo enej dokumentacie vykona Poskytovéitein nu kontrolu a jej mo né
zavery su uvedené v odseku 15 toHtmku VZP. Pri dop ani dokumentacie na vykon
finan nej kontroly plati povinnospredkladania estného vyhlasenia pagltohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatenepredloi vyhlasenia pod tohto odseku,
Poskytovate ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewného vo vyzve
Poskytovatea. V pripade, ak Prijimatektorékovek vyhlasenie poe tohto odseku
napriek vyzve Poskytovate nepredloi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimate om.

Poskytovate vykona finannu kontrolu obstaravania tovarov, slu ieb, stavelinprac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimaj kontrole a audite a paal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnegjivafykonom kontroly obstaravania
slu ieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichtppsv zo strany Poskytovatenie je
dotknuta vylund a konena zodpovednosPrijimatea ako verejného obstaravaie
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obstaravatea alebo osoby pod 8 8 zakona o VO(8 7 zakona 25/2006 Z. z.)za
vykonanie VO pri dodr ani vieobecne zavaznych pyélainpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych princip®. Rovnako nie je vykonom
finan nej kontroly Poskytovatem dotknutd vylund akonend zodpovednos
Prijimate a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimataie je povinny
postupova pod a zakona o VO (alebo paal zakona . 25/2006 Z. z.). Prijimateberie
na vedomie, e vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatea alebo iného opravneného organu na vykonanie riargjoly/viadneho
auditu poas celej doby unnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, i&dyudu
vyplyva z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré méy odliSné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, e zavery rjdventroly/auditu/overovania, a to
napriklad v doésledku aplikacie postupov vychadzeiuz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pr&mydokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, slioé od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovateje opravneny na zaklade zaverov z novej kontrplatmi v pinej
vySke voi Prijimateovi pripadné sankcie za nedodr anie pravidiel ayjocy
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO (alelborzd 25/2006 Z. z.) nevahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e v pripadeg@ntrolny organ/auditny organ pad
lanku 12 VZP odliSny od Poskytovateidentifikuje Nezrovnalosvyplyvajucu z VO vo
vz ahu k Prijimateovi, spo ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo plialvpre
poskytovanie pomoci z ESIF v slvislosti s VO, penifn pravidiel a postupov VO
stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkon@5/2006 Z. z.) alebo vyplyvajdcich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklajage (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj machec zisteni Poskytovatea bez
oh adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzdésiedku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnosvréti NFP alebo jehoas, Prijimate sa zavazuje takto vislené NFP
alebo jeho as vrati v sulade slankom 10 VZP, pri uplatneni postupu pad 41 alebo
41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripadegddjde k aplikacii postupu paa
8§41 alebo 4lazékona o prispevku z ESIF. Vznik uvéde zavéazku Prijimata je
podmieneny tym, e Prijimatebol v kontrole/audite/overovani pad predchadzajlce;j
vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mpelvo poda namietky alebo
uplatni ind obranu voi vSetkym zasadnym skutoostiam uvedenym v navrhu
vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovangroéd voi zistenym nedostatkom,
navrhnutym odportaniam/opatreniam) a vblehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravaslaieb, tovarov a
stavebnych prac postupovpri predkladani dokumentacie obstaravania slu ietsarov

a stavebnych prac na vykon kontroly padkapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripadeiposgtpri obstarani zakazky, na ktort
sa zakon o VO (zékon 25/2006 Z. z.) nevahuje poda metodického pokynu CKQ

12 v prisluSnej verzii. Ak Poskytovate Priru ke pre iadatea/Prijimatea neuri iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatevinny predkladaPoskytovateovi,
Prijimate postupuje podx prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resptipade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zaku®mevz ahuje poda metodického
pokynu CKO .12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumema ktor prijimate
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povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany iglpBnej priruke pre prijimatea,
ktord vydava RO/SO.

Finan nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakowoovO (zakonom. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovate zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzaom,
c) Standardnu alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchadua.

Finan nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, matksa zakon o VO (zakon
25/2006 Z. z.)nevahuje vykonava Poskytovate zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s UspeSnym uchadua.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustamg169 odsek 2 zékona o VO.
Prijimate je povinny dorui poskytovateovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, e prijimate podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
poskytovateovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimafdpiSe zmluvu s UspeSnym uchadra
pred riadnym ukorenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlo i dokutdeiu k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skutoos bude moc poskytovate vyhodnoti ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykona finan nd kontrolu obstaravania sluieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximénghotach urenych v Systéme
riadenia ESIF. Pas doby, kedy Poskytovatevyzve Prijimatea na doplnenie
chybajucich néle itosti alebo inych po adovanyctktimlov alebo informacii sa lehota na
vykon finan nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykoan nej kontroly trv4,

a kym nepominu preka ky, pre ktoré sa finara kontrola preruSila. Lehota na vykon
finan nej kontroly sa preruSuje dm odoslania vyzvy Prijimatevi. D om nasledujicim
po dni doruenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atbbajucich néle itosti
alebo inych po adovanych dokladov alebo inform&gskytovateovi pokra uje plynutie
lehoty na vykon finamej kontroly VO.

Poskytovate je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu n&ownyfinan nej
kontroly predi . Poskytovate o pred eni lehoty bezodkladne informuje Prijimate
spésobom dohodnutym vanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v oddévodnenych pripadoch v rdmci hinyrevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnélampetu prerusi vykon finan nej
kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 11,gmm od tohto momentu lehota na
jej vykon prestane plynu Poskytovate o tejto skutonosti bezodkladne informuje
Prijimate a spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim urend osoba ma pravo astni sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami Prijimateovi svoj zaujem ziastni sa na otvarani ponuk alebo ako

46



islo zmluvy : 1312041Q00801

nehlasujuci len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimate povinny oznami
Poskytovateovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponik najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu mlodsadministrativne ukony spojené
S U as ou Poskytovatea na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@anuk.

14. Poskytovatev zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly md e v rdmci zaverov:

15.

16.

a) Udeli  Prijimateovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavateom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodéoat,

b) Pripusti vydavky vzniknuté z obstaravania slu ieb, tovaeostavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzva Prijimatea na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti vydavky vzniknuté z obstaravania slu ieb, tovaeostavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyz\Rrijimatea na opakovanie procesu
obstaravania slu ieb, tovarov a stavebnych préac ,

e) Udeli finan nU opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shy itovarov a
stavebnych prac pred pripustenimasti vydavkov do financovania (ex-ante
finan na oprava),

f) Udeli finan nd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sl itovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dierg zo strany Poskytovade
Prijimate ovi (ex-post finann& oprava) postupom paa § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho

as v sulade slankom10 VZP,

g) Udeli finan nd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shy itovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyaalené zo strany Poskytovaie
Prijimate ovi (ex-post finanna oprava) zaslanim iadosti o vratenie NFP alebo
jeho asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravantUapmakona o VO.

V pripade, ak Poskytovateneoboznami Prijimata (nezaSle névrhiastkovej spravy
z kontroly/néavrh spravy z kontroly, respastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urenej na vykon finamej kontroly obstaravania slu ieb, tovarov, stavatin
prac a suavisiacich postupov (a nedoSlo k prerusSplyinutia lehoty alebo k preeéniu
lehoty), Prijimate nie je opravneny uzatvorizmluvu s UspeSnym uchadpan ani
vykona iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ularie finannej kontroly
Poskytovateom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly(napyhlasenie Verejného
obstaravania), mo e bypova ované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskiytNFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravner@sskytovatea uri ex-ante finanna
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, e vo v@hu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoréiaelukonené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tolldaku VZP, mé e Prijimate opakova
maximalne dvakréat. Pri opakovani zadavania zakapkla predchadzajlcej vety mo e
by predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenygbagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttkrRoskytovatem v iastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predch&dzajucd/O. Nové VO musi by
vyhlasené do 45 dni od dornia iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
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Poskytovatea vz ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu Vi@ipéde, e ani
vo vz ahu ktretiemu VO nebudlu zavery z kontroly Poskgtea v sulade s
odsekoml4pismeno. b) alebo e) toHtmku VZP, pbjde o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimage Ustanovenia tohtdanku sa rovnako vahuju aj

na iny druh obstaravania p@odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimate si je vedomy, e poruSenie pravidiel a povinnagkiajlcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdpi8.3.7.2.Prva ex-ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPRovplyv uje mo nos ur enia ex-ante finamej opravy.
Zarove Prijimate berie na vedomie, e potvrdenie ex-ante finagj opravy zo strany
Poskytovatea je viazané na splnenie vSetkych po iadaviek, &«tsfi Poskytovatem
ur ené.

Prijimate sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s ka dym Dodavatem
Projektu povinnos Dodavatea Projektu strpie vykon kontroly/auditu suvisiaceho

s dodavanym tovarom, slu bami a stavebnymi pracdonuplynutia leh6t poc lanku

7 odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami naomykejto kontroly/auditu

a poskytnu im vSetku potrebnu sinnos. Prijimate sa zavazuje zabezpe v ramci
zavazkového vahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimata bez akychkorek sankcii
odstupi od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimateom a Dodavatem a vysledky administrativnej finamej kontroly
Poskytovatea neumo uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaraeatavarov,

slu ieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimate akceptuje skutmos, e vydavky vzniknuté na zaklade VO nemé u by
Poskytovateom vyplatené skor ako bude ukema finanna kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante finaroprava.

Ak Prijimate realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadazky s vyu itim
elektronického trhoviska pod 8 109 a § 110 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimateom a Dodavatem nadobuda (nnos v sulade s lankom 1V., 2. asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifage berie na vedomie, e postup
zadavania zakazky s vyuitim elektronického trhémisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovat

Prijimate berie na vedomie, e lehota @nd, resp. dojednana pre administrativnu
finan nu kontrolu iadosti o platbu nezae plynu skor ako bude Prijimat®@boznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej finarej kontroly VO, resp. po potvrdeni
ur enia ex-ante finamej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplatipade, ak
iados o platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikm#tézaklade obstaravania
slu ieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimate si je vedomy svojich povinnosti zabezpe aby pri vybere Dodavata bol
dodr any zakaz konfliktu zaujmov. V pripade ideik#cie konfliktu zaujmov je
Poskytovate opravneny postupovegpod a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo poda inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisow gebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyweOC . 5v prislusnej verzii k

ur ovaniu finannych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata pri nedodr ani pravidiel
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a postupov verejného obstaravania a v Metodickokympe CKO . 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovargravidiel estnej
hospodarskej s@a e a zakazu protipravneho konania pri vybere Dadida. Prijimate

je v procese obstaravania tovarov, sluieb, stayebnprac povinny postupova
s odbornou starostlivosu za Uelom preverenia,i v ramci VO nedoslo k poruSeniu
pravidiel estnej hospodarskej sale alebo inému protipravnemu konaniu, pm je

v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zedgoy za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutmosti zo strany Poskytovate

V pripade, ak Poskytovatéentifikuje:

a) nedodr anie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsté pre Poskytovate
zavazné av doésledku aplikacie ktorych sa wja vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovashvieb alebo stavebnych prac s
uspesSnym uchadzam a ak neddéjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VOf@ancovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysSku ex-ante finaej opravy, ak zarove vyhodnoti, e
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodat® naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodéekarov, slu ieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatdm a Dodavatem Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pou iju obdobikedosSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovat@entifikuje:
a) nedodr anie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypisiah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni Certifikaného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo hingoganov EU, ktoré su pre
Poskytovatea zavazné a v doésledku aplikacie ktorych sa wjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v oP, vahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (nayar zaklade zaverov z finargj
kontroly verejného obstaravania), Poskytovaepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, e nipgeinny preplati iados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlagsgmBte a stav konvaliduje
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prostrednictvom ex-ante finamej opravy. Vo veci uenia ex-ante opravy a asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKO. 5 k ur ovaniu finannych opréav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplabva pri nedodr ani pravidiel a postupov verejného ab&tania
a v sulade s Prilohou. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneé potvrdenie ex-ante
finan nej opravy vyda Poskytovatérijimateovi len po splneni podmienok @nych
Poskytovateom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld moby pripustené k
financovaniu za podmienky zni enia opravnenych waev vo vySke urenej ex-ante
finan nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eKisg) zmluve na dodavku
tovarov, slu ieb alebo stavebnych prac medzi Pajieom a Dodavatem Projektu sa
ustanovenie tykajluce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finan nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pdaudpdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finaych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimate povinny deklarova 100 % hodnoty vydavku, ktord bude a na arovni
riadiaceho organu/sprostredkovateeho organu zniend o zodpovedajucu vysSku
finan nej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravapiay s urenim percentualnej vysky
finan nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniud poktorého postupuje
Poskytovate pri ur eni finannej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohu. 4
(Finan né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obgiaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre iadatepovinnos spo ivajiucu v tom, e iadate

je povinny predlo i kompletnd dokumentaciu z procesu VO v rdmci koaaniiadosti

o NFP vo vzahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazaplaenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o iadosti o NFPjjiRrate nie je povinny predklada
dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu padhto lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mo nosPoskytovatea vykona opéatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Na obstaravania uskuteené pre vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia toht@nku okrem odseku 1 a odseku 2 prvej vety
nevz ahuja; tymto nie je dotknuté ustanovenie67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

lanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimate je povinny poas platnosti a Gnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklada Poskytovateovi monitorovacie spravy Projektu alSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate enom Poskytovatem, a to :

a) Dopl ujuce monitorovacie udaje k iadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,VYro na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavered"),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoneni Projektu poas
Obdobia Udr atenosti Projektu, pripadne ak to uPoskytovate

Prijimate je povinny predkladaPoskytovateovi spolu s ka dym z(tovanim zalohovej
platby, priebe nou platbou alebo poskytnutim predficovania Dopljlce
monitorovacie Udaje k iadosti o platbu. Ak Prijinea nepredklada iadnu iados
o platbu sp ajucu podmienky po@ predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia dnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projefgupriznakom ,,vyraa“),
Prijimate je povinny predloi Poskytovateovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikach mRrojekte ako aj oalSich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektufgomate stanovenom Poskytovaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu),a to &#kdadne od uplynutia 6 meseej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimaje zarove povinny predlo i informacie

v rozsahu podh tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, a& Bdskytovate
po iada.

Prijimate je povinny poas Realizacie aktivit projektu predlo iPoskytovateovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakonyro na‘) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskoér do &iugra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujdci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakomvyyro nd“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlanfios Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne inhos neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakowyrg na“) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia dnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.pipade, ak
Prijimate za al realizova hlavné aktivity Projektu pred nadobudnutinminosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, zahrnie do prvej monitorovaceasp Projektu aj obdobie od Zatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu do nadobudautinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
resp. od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu pred nagtnutim dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate je povinny do 30 dni od Ukoenia realizcie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlo Poskytovateovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,zavere na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Pkije(s
priznakom zavere nd") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od
Za atia realizacie hlavnych aktivit Projektu pred nagtnutim dginnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle predchadzajuceho odsekumalmentu Ukonenia realizacie
aktivit projektu.)

Prijimate sa zavazuje predkladaPoskytovateovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu do 30 kalendarnych dni od uplynutia maoianého obdobia. Za monitorované
obdobie sa pova uje obdobie od Ukamia realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny
de nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olala@diverenej monitorovacej
spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov od@ drinanného ukonenia Projektu.
Povinnos predkladania Naslednych monitorovacich sprav sahuge na Prijimata,
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ktory ma podmienku udr at@osti stanovenu vo Vyzve, v schéme Statnej ponabeio

z charakteru ukazovate vyplyva sledovanie jeho napnia po Ukoneni realizicie
aktivit Projektu. Monitorovacie spravy Projektunddormécia zaslana Prijimatam poda
odseku 2 tohto lanku (Dopl ujuce monitorovacie udaje) podlieha vykonu kontroly
Poskytovateom. Kontrola Doplujucich monitorovacich tdajov k iadosti o platbwisi

by vykonavand spolu s kontrolou iadosti o platbu imi@lne formou administrativnej
finan nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakorfenan nej kontrole a audite.

Prijimate je povinny predlo i Poskytovateovi informécie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termineamom Poskytovatem. Prijimate je povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+ informové&oskytovatea o zaati
a ukoneni realizicie kadej hlavnej Aktivity Projektu. ifpmate je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informoRPaskytovatea o kalendarnom dni
ukon enia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukonenia aktivit
Projektu. Prijimate je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovaidaje
0 U astnikoch Projektu v rozsahu a terminochenych Poskytovatem. Na iados
Poskytovatea je Prijimate povinny Bezodkladne alebo vinom termine emom
Poskytovateom predloi aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s chiarakn
a postavenim Prijimata, s Realizaciou Projektu,€lom Projektu, s Aktivitami
Prijimatea suvisiacimi s (elom Projektu, svedenim t@vnictva, ato aj mimo
poskytovania dopljucich monitorovacich Udajov k iadosti o platbyredkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovani@rmacii o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu po@ prvej vety tohto odseku.

Prijimate je povinny Bezodkladne pisomne informov&oskytovatea o zaati

a ukoneni akéhokovek sudneho, exekného alebo spravneho konania Vo
Prijimateovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylujucich zodpovednos o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly akebditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoostiach, ktoré maju alebo moé u meplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aliProjektu. Prijimateje tie povinny informova
Poskytovatea 0 zaati a ukoneni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstlrgimatea do
likvidacie a jej ukoneni. Prijimate je povinny informova Poskytovatea o zavedeni
ozdravného re imu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimate je zodpovedny za presngsspravnos, pravdivos a uUplnos vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovatei.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimapmovinny informova Poskytovatea

v rozsahu poda podmienok upravenych Vanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimate
povinny informova Poskytovatea aj o inych skutanostiach, pri ktorych tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny po adovaod Prijimatea spravy a informacie via uce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v od$egism. a) a d) tohtolanku

a Prijimate je povinny v lehotach stanovenych Poskytovate tieto spravy a informéacie
poskytnu.
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11. Prijimate je povinny informova Poskytovatea o dodani tovarov, poskytnuti sluieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodaskpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaien Dodavateovi, a to zaslanim ztovacej
faktary a pripadne alSej podpornej dokumentacie vo formate Daoplcich Udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimpggovinny informova Poskytovatea
o dodani tovarov, poskytnuti slu ieb alebo vykonstaivebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neak6rv lehote urenej Poskytovatem.

lanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimate je povinny poas platnosti a innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informova
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytmN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnutiFEN a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate sa zavazuje, e vSetky opatrenia v oblasti infovarda a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie wdstdgpo adovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pou itim
nasledujucich oznani EFRR — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurépsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornyhkarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz poal
predchadzajicej vety mo e prijimateahradi odkazom na ESIF — eurépske
Strukturdlne a investiné fondy;

3. Ak ma Prijimate zriadené webové sidlo, je povinny ps Realizacie aktivit Projektu
uverejni na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ciev
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejn@aejvebovom sidle Prijimat musi
by primerany vySke poskytovaného prispevku a mustrazléva finan na podporu
z Eurdpskej Unie.

4. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdngpcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatpovinny zabezpe , aby cieova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, e Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

5. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtéanku
VZP nepou iju.

6. Prijimate sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stengé pre verejnosalebo Uastnikov,
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vratane prezemych listin alebo inych dokumentov potvrdzujuciclasi na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odsekupm. a) a b) tohtolanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdktom, kde sa Prijimatezavazuje
uvadza informécie uvedené v odseku 2 pism. a) totdoku VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodaci¢ylia pod.) nie je potrebné ozmea

v zmysle odseku 2. tohtdanku VZP. Bli Sie po iadavky ako aj ich rozsah siredené
v Manudli pre informovanie a komunikéaciu pre prigimov v ramci ESIF — OP udské
zdroje, ktory je zverejneny na webovom sidle Paskste a.

Poskytovate je opravneny uii  bli Sie po iadavky na vekos do asného puta, stalej
tabule alebo staleho putg ako aj alSie technické po iadavky na splnenie povinnych
po iadaviek v oblasti informovania a komunikacie Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovate neur i inak, Prijimate je povinny pou i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a
komunikacia, ktory je si@as ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201
— 2020 alebo osobitne v Manudli pre informovank®munikaciu OP Z.

lanok 6 VLASTNICTVO A POU ITIE VYSTUPOV

Prijimate sa zavazuje, e pas Realizacie Projektu a Udr atesti Projektu:

a) Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktyré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFRbale jeho asti ( alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pou iva vylu ne pri vykone vlastnejinnosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zgkeanie a udr anie cie
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majeadobudnutého z NFP
tretej osobe po@d Schvalenej iadosti o NFP alebo v sulade s Vygzvpri
dodr ani pravidiel tykajucich sa Statnej pomodi,sal relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptkdodr ani prislusSného
pravneho predpisu aplikovateeho na Prijimata poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona otavnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek padbodu (i) vysSie,

(i) nadobudne od tretich o0sd6b na zaklade vyuitia po®tu a podmienok
obstaravania uvedenych Mnku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi hgvy a nepou ivany, prom za
novy majetok sa nepova uje taky majetok, ktory irrgte u predtym, o ilen
z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadneknm@&mu iny pravny vzah
a nasledne ho op@riamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,dhadu
na asovy faktor,

(iv) ak to uri Poskytovate Prijimate oznai jednotlivé hnutené veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom emym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdiealizacie
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Projektu a Udr atenosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posgi
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zrieydanku 2 ods. 8 aldnku
5VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegingho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmtva na ochranu designu,
prava na ochranu U itkového vzoru, prava ku knowh alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsktarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimate nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Rn@ekt, Prijimate ako
nadobudate musi by opravneny vrozsahu, vakom to nevylji
vSeobecne - zavazné pravne predpisy kogentnej gopah i dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgggktom na
zaklade vecne, miestne asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavaerevoditenej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebuddne obmedzenia
Prijimate a pri pou ivani diela alebo pri vykonavani inéhéya dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)prét by vy adovali
dodatony alebo osobitny suhlas autora na upabnie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majitke prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva guetpriemyselného
vlastnictva), v désledkuoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevnéeho vlastnictva neruSene a neobmedzeneaplikoiva , po iva ,

Siri , rozmno ova, prepracova spracova, adaptova, alej vyvija a
chrani a nakladas nimi na ubovo ny U el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes i poskytni iastone alebo v celosti tretej osobe, jrin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpeminie.

2. V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndofcuy
vyrobcov a subdodavatev Dodavatea Prijimatea.

3. Ak Prijimate nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetondgeavka existujuceho
diela alebo iného existujaceho prava duSevnéhotnildga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebphotovené poc
po iadaviek Prijimatea a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatako nadobudatemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouidielo alebo vykonavaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizov&rojekt, dosiahnu u el Zmluvy
o poskytnuti NFP, cieProjektu a zabezpe Udr ate nos Projektu bez
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obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady vzahujice sa
k prevddzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pou ivania autorského diela. Zaelom dodr ania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete jenatg povinny vyu i
vSetky mo nosti, ktoré mu umouje pravny poriadok, vratane udpravy
udelenia licencie analogicky pad bodu 1, pri zotadneni Standardnych
licen nych podmienok vahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemd e byez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatea po as Realizacie Projektu a @s Udr atenosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhbudu ivania tretej osoby,
v celku aleboiasto ne, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 1 pism. a) bptbpto
lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zaaeny akymkovek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nem&wph
dosiahnutie Gelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie aarnie cie a
Projektu poda lanku 2.2 zmluvy;

d) za aeny z&lo nym pravom v prospech tretej osoby, ktaie je Financujucou
bankou/Financujacou instituciou.

3. Prijimate je povinny akukovek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
a po udeleni prechadzajuceho pisomného suhladuyRoste a aj v pripadoch, na ktoré
sa vz ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohémku, alebo vo vahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatelomnieva, e sa na nich neahuju odseky 1 a 2 tohto

lanku. V pripade, e ukon pri dispozicii s Majetkonadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimateovinny postupova pri tomto
obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvgderv Pravnych dokumentoch,
pri om Poskytovate overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VQ@aeglami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarmiisomného suhlasu.
Poskytovate mé e udeli suhlas s tym, e podmienky uvedené v ods. 1 p&égrnbod. (i)
a (i) a v ods. 2 pism. a) a b) tohtédnku 6 VZP sa budlu vahova na uriti as Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alabnasneho nebudu vahova
vobec. Takyto suhlas mo6 e bydeleny vylune v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realigachlavnych aktivit Projektu a
ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnychdpieoch alebo vo Vyzve nemoé e
sp a podmienky uvedené v ods. 1 pism. a) bod. (i))aa(i ods. 2 pism. a) a b) tohto
lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné prazdeal hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sghtad a tohto odseku 3 iada Prijimate
Poskytovatea, priom sUasou iadosti je dbésledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovédos o suhlas zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatepoda ods. 1 pism. a) body (i) a (ii) a padds. 2 pism.
a) a d) tohto lanku mbé e v zavislosti od rozsahu poruSenia a dru¥ajetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinnviae, predstavova
Podstatni zmenu Projektu, s adom na jej definiciu uvedenu lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodr ani podmienok uvedenych v odsekoch 1 #Bto lanku Prijimate zarove
berie na vedomie, e scudzenie, prenajom alebo @ak&k iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienéle zaklada neopravnena
Statnu pomoc v zmysld. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnycvmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v doésledkino bude Prijimatepovinny vrati
alebo vymaéc vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statngjgm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach a spbsobom vyplyvajicim z uvedbnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatge povinny vrati NFP alebo jehoas dotknuti konanim
alebo opomenutim Prijimat@ uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladarsku 10
VZP.

Prijimate sa zavézuje poskytniPoskytovateovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarove udeuje Poskytovatevi a prislusnym organom SR a EU pravo na pou itie
Gdajov z tejto dokumentacie naely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zoh adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimaate

PoruSenie povinnosti Prijimate uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtédnku alebo
vykonanie pravneho ukonu v savislosti s Majetkomdatadnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytavatemysle ods. 3 tohtdanku VZP,
sa pova uje za Podstatné porusSenie Zmluvy o poskitiFP a Prijimateje povinny
vrati NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e Majetolaotaudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poda vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR lenpade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytoyad& SR, Urad vliadneho auditu
alebo prislusny spravny organ.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate je opravneny previegprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFRma
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasonky®msatea postupom poc
lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenyslzasného splnenia podmienok
uvedenych vlanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych \lysmgj kapitole
Systému finamého riadenia. Prijimatespolu s oddvodnenou iadasu o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskyittNEP predlo i Poskytovatevi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytovaje
nasledne opravneny vy iadaod Prijimatea akékovek dokumenty alebo po iada
o poskytnutie doplujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimgee povinny poskytnu Poskytovateovi
po adované dokumenty, informacie alebo vysvetlen@imeranej lehote, ktora nesmie
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by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisaly enym Poskytovatem. Ak
Prijimate neposkytne Poskytovatevi dokumenty, vysvetlenia a informacie vy iadané
pod a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogteosihlas so zmenou v osobe
Prijimate a neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou v osobe Prijimate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vd?oskytovateovi na alej v nezmenenom
rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatenadvaznosti na 8531 a nasl. @imskeho
zékonnika, bez oladu na akékwek zavazky Prijimate vo i tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravhymi predpBSR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnldFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytowatdakéto porusenie povinnosti Prijimatesa
pova uje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytNEP a Prijimateje povinny vréti
NFP alebo jehoas v sulade slankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimate (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spolosti, ktora je Prijimat®em) nepredstavuje
Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesmanvplyv na podmienky
poskytnutia prispevku uené vo Vyzve a zarovetato zmena nebude maaden vplyv

na dosiahnutie cia Projektu v zmyslelanku 2.2 zmluvy. V nadvéaznosti niénok 6 ods.
6.1 zmluvy je Prijimate povinny oznami Poskytovateovi zmenu vo vlastnickej
Strukture Prijimatea Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozveskd. mohol
dozvedie. Poskytovate je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako dagtvého
podnetu vy iada od Prijimatea akiukovek Dokumentaciu alebo po iad® poskytnutie
dopl ujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu skutonosti, i zmenou
vlastnickej Struktury Prijimata dosSlo k Podstatnej zmene Projektu alebo k zmene
podmienky poskytnutia prispevku vo Vyzve pe udr atenosti Projektu a Prijimatge
povinny po adovant Dokumentaciu, informacie alelyswetlenia v primeranej lehote
a spésobom uenym Poskytovat®m tomuto poskytnid Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vy iadanych poa predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, taékje Poskytovateopravneny
uplatni vo i Prijimate ovi zmluvnu pokutu pod lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie poladavky Prijimatea na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wje, bez
oh adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob(ymstia.

Prevod spravy poladavky vyplyvajlucej Poskytovatavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneagz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaza vykon akychkeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
Poskytovateom a Prijimateom na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalo ného prava) z Poskytovatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do ket prav a povinnosti Poskytovase

z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umaoju prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobnoa pravomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopowprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimgho riadenia.
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lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimate je povinny zrealizovaschvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukoni Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aa¥. Prijimate je povinny

pri zamySanej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu poda
iados 0 zmenu a postupova sulade slanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

De Za atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPrate v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré jerijimate povinny zasla
Poskytovateovi do 20 dni od zatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i)(&)
definicie Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenejanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umo uje Za atie realizacie hlavnych aktivit Projektu &se predchadzajucom
U innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatskuto ne zaal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gnnosou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovateovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostnéctvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo @ nadobudnutia innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnos oznami Poskytovateovi Za atie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictveaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poya de ,
ktory je uvedeny v tabke . 4 prilohy . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany de
Za atia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy dealendarneho mesiaca) a to bez
oh adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktyj Prijimate skuto ne zaal.

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz&ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnosylu ujica zodpovednosa to po dobu trvania
OVZ. as trvania OVZ sa nezagdtava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pri om vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugi likon end najneskodr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti aogravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2023. Poskytovat@a zaklade oznamenia Prijimateo pominuti OVZ
zabezpei upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilotie (Predmet podpory
NFP). Postup poc tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovsg v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odss6p€) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohtolanku VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadk,
sa Poskytovatedostane do omesSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujd paejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizujenafo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytoaate pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebme akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimgee opravneny pozastavi
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom upiy 30 dni, odkedy mal
Poskytovate povinnos zaa kona. V pripade oP sa lehota uvedena
v predchadzajucej vete pta odo da splatnosti oP uvedenej Manku 132
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vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak badSkeanie Poskytovate zavinené
Prijimateom. V pripade, e Poskytovatevykona predmetny ukon alebo postup,
d om, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleistypu je Prijimatepovinny
pokra ova v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padlanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adgch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vySSie predio as omesSkania Poskytovade pri om vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukon en& najneskor do uplynutia stanoveného obdobiavoprépsti
pod a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimate Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po torn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwos poda odseku 4 tohtolanku VZP, pisomne oznami
Poskytovateovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Priajjekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia palodseku 3 alebo 4 tohténku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod a odseku 3 a 4 tohtdanku Prijimate v pisomnom oznameni uvedie skutosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, komu prilo i prislusnd dokumentéaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dorenim tohto ozndmenia Poskytovatei nastavaju tnky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektk,boli splnené podmienky paal
odseku 3 alebo 4 tohtéanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) v pripade dbévodov pozastavenia padodseku 3 tohto lanku, Prijimate
Poskytovateovi jednoznane preuka e skorsi vznik OVZ a Poskytovatento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastavesdliFacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pod odseku 3 tohtoldnku VZP Prijimate uvedie, i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektkatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Rkdj; v pripade, e sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len n@ktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dktiktorych sa
pozastavenie tyka pod nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych ezRo te
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythNEP a v tabke . 6 v prilohe .

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak anameni o pozastaveni

Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané iadne hlavné aktivity, ma

sa za to, e pozastavenie sa tyka vSetkych hlavajeivit Projektu, na zakladeho

z h adiska opravnenosti vydavkov nastavajinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvifjektu poda ods. 4 pism. a)
tohto lanku VZP, doSlo k uplynutiu lehét na preplateniedgnej oP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatev oznameni uplatnil ako de
pozastavenia tridsiaty prvy d@o uplynuti leh6t na preplatenie podanej oP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu poda ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so oP alebo pism. b)a&uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykoeanbdpovedajuceho Ukonu
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alebo postupu a Prijimatsi v oznameni uplatnil ako d@ozastavenia tridsiaty prvy
de po uplynuti tychto lehot.

V pripade, e nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimatavi, e vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dikgle oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

¢)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskyNkP Prijimateom, ato a do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigraabez ohadu na skutmos, ik
poruseniu povinnosti doSlo konanim alebo nekondiijimate a,

v pripade Podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNfP Prijimateom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a diiby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimate

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnfate a, a to a do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na adyy kedy je predmetom oP vydavok
vz ahujlci sa na aktivitu alebo jeps vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k inkom pozastavenia Projektu padods. 5 tohtolanku, a to aj

v pripade, e k vynalo eniu takéhoto vydavku Dodtevavi Projektu doSlo a vase
po vzniku Uinkov pozastavenia Projektu p@dods. 5 tohtolanku,

v pripade zaatia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eibu aktivit Projektu
alebo s konanim o iadosti o NFP, ktoré viedlo lawetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiz4ciu aktivit Projektu alebo v pripade w&méa obvinenia va Prijimate ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatealebo inym osobadm v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnaloslebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimategpodal iados o poskytnutie NFP, bez
oh adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimate,

v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na darovni
Poskytovatea a zistenia p@s prebiehajuceho auditu/kontroly predbe ne obsahuj
zZistenia, ktoré vy aduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bezadin na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimaben,

v pripade, ak doSlo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci néduwnej

s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadesti na |. 108 Zmluvy

o fungovani EU, najméa konania tykajliceho sa neoené&jralebo protipravnej pomaoci
pod a |. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (ES)659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatovanie lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktoryrikfzala lenskému Statu pozastavi
akuko vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotig o zluite nosti
pomoci so spolmym trhom,
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h) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietriéfapokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovate m6 e pozastavi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a d¥ pdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenirsté@pm
finan ného riadenia a na to nadvazujacimi Pravnymi dokumeodstipi od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvypskptnuti NFP alebo vykona
finan na opravu asti NFP.

Poskytovate oznami Prijimateovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky poda ods. 6 alebo 7 tohtolanku VZP. Doruenim tohto oznamenia
Prijimate ovi nastavaju Uinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 toHtmku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestae poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, e dbjde k automaticképozastaveniu Realizacie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovatsa v takom pripade nedostava do omesSkania s pineni
svojich povinnosti pod Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatei nevznika iadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
lanku VZP. Zéarove pre taky pripad plati a Prijimatsi je vedomy a suhlasi s tym, e
v pripade, ak vynaklada pas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorédaly boli
opravnené, tieto vydavky nebudu pova ované za apae, preto e nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektuldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizadiavnych aktivit Projektu. Kee
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslegrvety tohto odseku pozastavena,
takto vynalo ené vydavky nebudd Prijimatei preplatené, ato aj bez @uu na
zavazky, ktoré mo u v tejto savislosti Prijimatei vznikni najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi vz ahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP pod odsekov 6 a 7 tohtddnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledkgen&v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctiaskov. Poskytovatge povinny,
ak ho o to Prijimatepo iada, poskytni mu vSetku po adovanu nevyhnutnd sinos
v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abymdje bol schopny opapokra ova
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem poas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych

aktivit Projektu sa nebudu pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyataujlce

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realmédilavnych aktivit Projektu v tej
asti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tdaviy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy . 3 (Rozpoet Projektu) zahrnuté po@s ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenienBi&ga poda ods. 5 tohtolanku

VZP. Z hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydaskuuplatni vynimka

stanovena v odseku 6 pism. c) vySSie.

Ak Prijimate m& za to, e:
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a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Ni&Bré su v zmysle ods. 6
tohto lanku prekéd kou pre poskytovanie NFP zo strany Rtslatea,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohténku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak sasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tohkinku preka kou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

C) odstranil Nezrovnalosv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne doru Poskytovateovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adamiu poskytovania NFP
Prijimateovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akdlek povinnos
Poskytovatea vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SRaoalepravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezatnsti a zarovepod a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimate o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutoosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pism. a)
a c) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktidjeRtu automaticky nepredl| uje o dobu,
po as ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zaniku OVZ poa ods. 6. tohto ldnku VZP sa Poskytovatezavazuje
Bezodkladne obnoviposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kadom momente pozastavenia Realizacie hlavny&htivia Projektu z dévodov
existencie preké ky, ktora ma povahu OVZ, je Poskgte opravneny skontrolova i
trva tato preka ka, a to postupom uvedenym v téjtduve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrdakumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatea Poskytovateom. Na ten Cel je Prijimate povinny na
po iadanie Poskytovata preukadza dodriavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pod tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnydhyah
vz ahov s Dodavatem.

U inky OVZ st obmedzené iba na dobu, doKkia& prekéa ka, s ktorou su tieto iaky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zaekagky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimate povinny jednoznane preukadzaa oznami Poskytovateovi.

lanok 9 UKON ENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu o poskytnufrMje mo né ukon riadne alebo

mimoriadne.

2. Riadne ukonenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dofgnia Zmluvy o

poskytnuti NFP a zarovesplnenim zavazkov oboch zmluvnych straa, potvrdzuje
finan né ukonenie projektu, alebo schvalenie poslednej Nasjetoaitorovacej spravy
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Poskytovateom (ak relevantné), pom zavazky sa pova uju za splnené podlianku 7
ods. 7.2. zmluvy.

. Mimoriadne ukonenie zmluvného vahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstapenim od Zmluvy o poskytEP alebo vypoveou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimate

. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mé e Prijimatalebo Poskytovateodstupi v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsg@ainého porusSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o posuiitihNFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné steangohodli, e pre odstipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustan@ae@bchodného zakonnika
0 odstupeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.)niakje v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, kt@gmahradzaju zakonné ustanovenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné,stmna poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela \ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v torage
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na (el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmila Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, e druha Zmluvnd strana nebude m@ujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadosk,tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na U ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poresémluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimate pova uje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimagev dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Celu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo e Projektu a siasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma \. 6 zmluvy, v |. 1, v lanku 2 ods. 3a 5 a M. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadeniaenjcad dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo stranyafiyg zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoraadené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie iadosNEP; za Podstatné porusenie
zmluvy sa nepova uje, ak konkrétna podmienka posklya prispevku zostava
z objektivneho hadiska splnena, ale inym spbésobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej iadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimata poda |. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalos alebo skutonos, ktoru Prijimate neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
zmluvy pova ovana za Podstatné porusenie zmluvyaied tak zava ne negativny
dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udr ates Projektu, Gel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ci€rojektu, e ju (ich) nemo no napravi

64



v)

Vi)

islo zmluvy : 1312041Q00801

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich inficin Poskytovatevi

v slvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ps trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ase od podania iadosti o NFP Poskytovatd, ktorych spolonym
zakladom je skutaos, e Prijimate nekonal dobromysee alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytmrvdivych udajov nebol
opravneny vykona alebo by ho musel vykonanak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovateykonal akon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ély ur enia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimate nezane s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani ok 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaatok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepo iada

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pad |. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s |. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o amédmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP po iada, ale porusi svoju povinna&a a realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovate poda |. 6 ods. 6.8 pism. b)
zmluvy,

vii) neukon enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tenmUkon enia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP negde Prijimate po iadal

o pred enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rammpravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky pargd enie v zmysle |. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o ptmaky NFP je dané v dy, ak
dojde k neschvaleniu prednia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zaklade |. 6 ods. 6.9 pism. c) Zmluvy,

viii) poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej strankyirseae aktivit Projektu, ktoré

maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ceebo na dosiahnutie €élu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo prerufRe#izacie aktivit Projektu z
doévodov na strane Prijimate ak ho nie je mo né podradpod ddévody uvedené
v lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pou iti NFRzmysle lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasbieb a prac v ramci
Projektu sp6sobom a za podmienok uvedenych vo Vyzvanluve o poskytnuti
NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktiooli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postlpstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroRiFE vratane finamého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplik@astupu poda 841 zakona
o prispevku z ESIF; porudenie zavazkov saakmje najma na porudenie zékazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaebo inom postupe
obstaravania vzmysle 8§46 zakona o prispevku z ES®Edzi Prijimateom

a Poskytovateom, na existenciu kolGzie alebo akejkek formy dohody
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obmedzujucej s@ medzi vi aznym uchadzam a ostatnymi uchadzai alebo

vi aznym uchadzam a Prijimateom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktorl identifikoval Bbgkate v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohadu na to, i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskejastl v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mde dbjs kedykovek poas trvania Zmluvy

o poskytnuti NFP v nadvéaznosti na vykonanu kontfiijimatea bez ohadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppstuaplikovanych vo vahu

k Projektu zo strany Poskytovagealebo iného opravneného organu,

ak Prijimate svojim zavinenim nezae VO alebo iny sposob obstaravania @od
lanku 3 VZP na vyber DodavateProjektu najneskdr do 45 dni od nadobudnutia
0 innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v neskorgéjdte v zmyslel. 6.3 pism.
e) VZP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzaji¢ehginého obstaravania alebo
do 45 dni od ukorenia zmluvy s predchadzajucim Dodavata Projektu alebo do
45 dni od doruwenia listu na zékladel. 3 ods. 14 VZP obsahujucom vyzvu
Poskytovatea na opakovanie procesu obstaravania slu ieb, twarstavebnych
prac v zmyslelanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

ak Prijimate v lehote do 15 dni odo d doruenia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o a#i Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoiada o pegde tejto lehoty s riadnym
odbévodnenim;

xii) ak bude Prijimatevi pravoplatnym rozsudkom ulo eny trest zakazujipra

dotécie alebo subvencie, trest zakazu prijipamoc a podporu poskytovana z
fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazadii vo verejnom obstaravani padg

17 a 19 zak. . 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkysdb a zmene a
doplneni niektorych zékonov, alebo ak sa pravogtatmozhodnutim preuké e
spachanie trestnéhanu v suvislosti s Projektom, ato napriklad v slosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realiz&kbivit Projektu, alebo ak bude
ako opodstatnena vyhodnotena sos smerujuca k ovplyvovaniu hodnotiteov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywvanie
alebo poruSovanie skonsStatuju aj bea sosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

xiii) poruSenie povinnosti Prijimatem poda |. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je

konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadgéznna |. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez oladu na to, i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata poda |. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijinaate stvislosti so Zmluvou

o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projekktoré je pova ované za
Nezrovnalos v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatmovi, e takato
Nezrovnalos sa pova uje za Podstatné porusenie Zmluvy o posiiyiNFP,
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xv)vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatealebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstudrRaije a do likvidacie, natena
sprava

xvi)  opakované nepredlo enie iadosti o platbu v leh@ed a lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii) poruSenie lanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1,lanku 10 odsek 1,
lanku 12  odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu slu ideb@ vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoedipyp sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimaben a jeho Dodavatem v nadvéaznosti nd.

5 ods. 5.5 zmluvy,

xix)  ka dé poruSenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaené ako Podstatné poruSenie povinnosti alebo podspmrusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

xx) nedodr anie lehoty na uchovavanie/archivovanie dao&otacie k verejnému
obstaravaniu v origindlnom vyhotoveni do 31.12.20&&1a lanku I. 19 VZP.
Nedodr anim lehoty sa rozumie nepredkladanie, dakutdcie k verejnému
obstaravaniu na zaklade vyzvy/ iadosti organu zapého do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finamého riadenia.

xxi)  nedodr anie doby uchovavania dokumentacie k Prajgkbda prvej vety
lanku 19 tychto VZP,

xxii)  ak Prijimate, na ktorého sa vahuje povinnos zapisu do registra partnerov
verejného sektora, nie je v tomto registri zapisany

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeryéonanie takého ukonu zo
strany Prijimatea, na ktory je potrebny predchadzajiuci pisomnyasiRloskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatea bez iadosti o takyto suhlas.

PoruSenie alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNfEP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadaoré sa poda Zmluvy
o poskytnuti NFP pova uju za Podstatné poruSenia,nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade Podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNEP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpz zbytoného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Prijimdierie na vedomie, e s oadom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovate m6 e vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadz@ovinnos vykona kontrolu u Prijimatea, pripadne
povinnos realizova iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévorkiop
Prijimate suhlasi stym, e na rozdiel od Standardnej obobegravne) praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbytoného odkladuizah a dobu,
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po ktord su v priamej nadvaznosti vykonavané ukdPgskytovateom poda
predchadzajiucej vety. V pripade nepodstatného poiaZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstypak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnos ani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej na to bola posutdn

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného pariasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodatonu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, grm ani poskytnutie takejto dodateej lehoty sa
nedotyka toho, e ide o Podstatné poruSenie powiin@345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jeininé d om doruenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFehejr Zmluvnej strane. Na
doru ovanie sa vzahuje 1anok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVE& druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstugen vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgden

rok. V pripade objektivnej nemo nosti plnenia (ne#wy zanik predmetu Zmluvy

o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchackjayety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupoyad a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obanskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&asgu zachované tie prava
a povinnosti Poskytovata, ktoré poda svojej povahy maju platiaj po skoneni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a poveingo adova vratenie
poskytnutej iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznildeupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené. w.2 zmluvy a alSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP po@ svojho obsahu.

Ak sa Prijimate dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskyiigH v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatea, Zmluvné strany
suhlasia, e nejde o porusenie Zmluvy o poskythRP Prijimateom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPPgjimate povinny vrati
poskytnuté NFP v celom rozsahu. Tato povinrsjimatea sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozngucom Podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, e Rrgie je povinny vrati
poskytnuté NFP v celom rozsahu.

. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaldvodu, e nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projedauviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahraie Projektu. Prijimatesuhlasi s tym, e podanim
vypovede mu vznika povinnowrati poskytnuté NFP v celom rozsahu padlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovaie v iadosti o vratenie. Po podani vypovede
mo e Prijimate tato vzia spa iba s pisomnym suhlasom Poskytovaté/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odoad kedy je vypove doru ena Poskytovatevi. Po as
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlodi smerujlce k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatgskona ukony vzahujice sa
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k finan nému vysporiadaniu s Prijimaten obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatge povinny poskytnuvSetku potrebnd sinnos. Zmluva

0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskyitNEP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttanku.

lanok 10

VYSPORIADANIE FINAN NYCH VZ AHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

Vrati NFP alebo jeho as, ak ho nevyerpal poda podmienok Zmluvy

o poskytnuti NFP, alebo ak netdval cell sumu poskytnutej zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysajdo EUR poda § 33 ods.

2 Z&kona o ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu celkovigwy erpaného NFP
alebo jeho asti z poskytnutych zalohovych platieb,

vrati prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuff@&UR poda § 33
ods. 2 Zakona o ESIF sa v tomto pripade neugjef

vrati NFP alebo jeho as, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenauJamie finannej
discipliny poda § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rdppgch pravidlach
verejnej spravy; suma neprevysujlica 40 EUR pd&33 ods. 2 Zakona o ESIF
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jetas systémom refundacie alebo na
Uuhrnnd sumu celkového NFP alebo jee nezltovanych zalohovych platieb,
vrati NFP alebo jeho as, ak Prijimate porusSil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto pemi€S znamena
Nezrovnalos a nejde o poruSenie finamej discipliny poda § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) Zakona o rozptwvych pravidlach verejnej spravy alebo o zmluvnu
pokutu poda |. 13 ods. 5 VZP; vzladom k skutonosti, e spdsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimate sa pova uje také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnegatenia NFP alebo jehasti,

v pripade, ak Prijimate takyto NFP alebo jehoas nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 a 10 tohtanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikovaustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakona
rozpo tovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevyGd0 EUR poda §

33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na Ghrnni sueand\inalosti,

vrati NFP alebo jehoas, ak Prijimate porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo w@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupghugice sa na obstaravanie
slu ieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto adstnie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevysujica 40 EUR pa@ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jehs,

vrati NFP alebo jeho as, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poda § 33 ods. 3 Zakona o ESIF; suma neprevysuju R poda

§ 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na poskytiN&#y alebo jehoas,
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g) vrati NFP alebo jeho as vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva

o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle

lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysSujica
40 EUR poda § 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na poskyiNEP alebo
jeho as,

h) vréti isty prijem z Projektu v pripade, ak bol ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukonenia Projektu vytvoreny prijem paal

lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol poas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijendpo lanku 65 ods.
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 jidR § 33 ods. 2
Zakona o ESIF sa v tomto pripade neupli,

i) odvies vynos zprostriedkov NFP poa 8 7 ods. 1 pism. m)
Zakona o rozpdovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zald
aro enia poskytnutého NFP élej len ,vynos*); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby; sumarewSujuca 40 EUR
pod a § 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa v tomto pripadelaeuije,

j) ak to uri Poskytovate vrati NFP alebo jehoas v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merateho ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej
iadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% opratinglenej hodnote v
zavislosti od zni enia hodnoty Merateého ukazovat@a Projektu vo vzahu k
tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtnu zni ovaného
Merate ného ukazovata Projektu. Spésob vyptu sumy, ktord ma Prijimate
vrati pod a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovat& svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR @08 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jehas,

K) vréti preplatok vzniknuty na zklade 2dvania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlo enim dopujucich Udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) toht@anku
VZP sa Prijimate zavazuje odviesvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia istého prijmu (za
U tovné obdobie) poc odseku 1 pismeno h) tohtédnku VZP sa Prijimatezavazuje
vrati isty prijem do 31. januéra roku nasledujuceho o ktorom bola zostavena
U tovna zavierka alebo ak sa na Prijimaterz ahuje povinnos overenia utovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakonatovnictve o overovani
U tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolato¥n& zavierka auditorom
overend. Prijimate sa zavazuje oznamiaj cez verejnd as [ITMS2014+
Poskytovateovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskor do 16. januéara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
0 tovna zavierka, resp. v ktorom bolat@vna zavierka overené auditorom a po iada
Poskytovatea o informéaciu k podrobnostiam vratenigtého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. . Utu, variabilny symbol). PoskytovatezaSle tato informaciu
Prijimate ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS204&4e dostupny vo verejnegsti
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IMTS2014+. Ak Prijimate vrati isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a¥

v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovid gohto lanku VZP sa nepou iju.

Ak Prijimate isty prijem alebo vynos Riadne ad& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP @leb

jeho asti vzniknutej poda odseku 1 pism. a) a g) a pism. j) tohtlédnku VZP a na
Prijimate a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jedsii poda odsekov 3 a 9 tohto
lanku VZP vz ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoas vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimate, sumu vratenia NFP alebo jehasti stanovi
Poskytovate v oV, ktora zaSle Prijimateovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytaama vratenie NFP alebo jeho
asti na zaklade oV dochadza zverejnenim oV Poskydteom vo verejnej asti
ITMS2014+.Prijimate je 0 zverejneni oV vo verejnejasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovu adresu kontaktnej osoby. PoskytovateoV uvedie vySku NFP, ktord ma
Prijimate vrati a zarove ur i isla Gtov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona .

Prijimate sa zavazuje vratiNFP alebo jehoas uvedeny v oV do 60 dni odo &G
doru enia oV Prijimate ovi vo verejnej asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade z(tovania Preddavkovej platby je Prijimaje povinny vrati najneskor spolu
s predlo enim Doplujacich udajov k preukazaniu dodania predmetu pénerik
Prijimate tieto povinnosti nesplni, ani nedéjde k uzatvasesidhody o splatkach alebo
dohody o odklade pInenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeny@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnémiéawpEmu organu (ak ide
o porusSenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyd@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verepstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaiayahebo

c. postupuje poch § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje poda osobitného predpisu (napr. @nsky sudny poriadok)
a uplatni pohadavku na vratenieasti NFP uvedenej v oV na prisluSnom
organe (napr. na sude).

Prijimate realizuje vratenie NFP alebo jehasti formou platby na @t. Prijimate, ktory
je Statnou rozpdovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jetsti formou platby
na u et alebo formou rozptového opatrenia v sulade so iados o vratenie finamych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jehcasti formou platby na @t je Prijimate povinny realizova
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I20IBl+ s uvedenim jedineého,
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ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsyhon to neplati pre Prijimata,
ktory je Statnou rozpa@ovou organizaciou.

Ak nie je moné vratenie NFP alebo jehasti formou platby na @t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systéemu ITMS2014+ alebo v pripad@stagnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimateykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehaasti formou rozpaového opatrenia vykona Prijimatektory
je Statnou rozpdovou organizaciou v Rozptmovom informanom systéme.

Pre zabezpenie vyu itia prikazu na SEPA inkaso ako sposolatemia NFP alebo jeho
asti sa Prijimate najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 toht@nku VZP zavazuje zabezpe
nasledovné:

a. Prijimate udeli sthlas na uhradu p@ldavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, e podpiSe mandat na inkaso; ak jelad®ls § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vraiFP alebo jehoas aj na Get certifika ného
organu, Prijimate podpiSe mandat na inkaso aj v prospech certifié&ho
organu; vzor Mandatu na inkaso doda PrijimaePoskytovate

b. Prijimate na zaklade podpisaného mandatu na inkaso zad#sssihikasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jeho asti.

mandat na inkaso udeleny Prijimais neopravuje Poskytovatea na automatické
odpisanie sumy finamych prostriedkov z tu Prijimatea. Mandat na inkaso bude
vyu ity a na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadem®rijimateom v ITMS2014+
a slu i na zjednodusSenie vysporiadania finaych vz ahov.

Poh adavku Poskytovata voi Prijimateovi na vratenie NFP alebo jehasti a
poh adavku Prijimatea voi Poskytovateovi na poskytnutie NFP pod Zmluvy
o poskytnuti NFP je mo né vzajomne zafia pod a podmienok § 42 Zakona o ESIF.
Ak k vzajomnému zapdtaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytozaterijimate je
povinny vrati sumu urenud v oV u doru enej Prijimateov poda ods. 2 a 9 tohto
lanku VZP do 15 dni od dorania oznamenia Poskytovage e s vykonanim
vzajomného zapdtania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnostidenej v oV,
pod a toho, ktora okolnosnastane neskor. Ustanovenia ods. 2 a 9 toldtaku VZP sa
pou iju primerane.

Ak Prijimate zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. Bezodkladne tato Nezrovnalosznami Poskytovateovi,
b. predloi Poskytovateovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovst)
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c. vysporiada tuto Nezrovnalos postupom poda ods. 5 a 10 tohtol. VZP;
ustanovenia tykajuce sa oV sa nepou iju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatelo 31.08.2027. Tato doba sa predk nastanu
skuto nosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a t@ trvania tychto
skuto nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jehasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimate pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatd vysSku vratenia prostrednictvom verejnej
asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie padavky na strane Poskytovedag Nasledne
pri realizacii dhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky

generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupnyes@jnej asti ITMS2014+.

Ak Prijimate nevrati NFP alebo jehas na spravne dy alebo pri uskutaneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatea zostava nesplneny afina@ vzahy voi Poskytovateovi sa

pova uju za nevysporiadané.

Proti akejkovek pohadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akynvek inym
poh adavkam Poskytovata vo i Prijimate ovi vzniknutych z akéhokeek pravneho
dévodu Prijimatenie je opravneny jednostranne zaip@ akuko vek svoju pohadavku.

lanok 11 U TOVNICTVO A UCHOVAVANIE U TOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate, ktory je Gtovnou jednotkou pocéd Zakona o W(ovnictve
sa zavazuje dova o skutonostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych (och v leneni poda jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fortwe leneni poda jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych tdv v leneni poda jednotlivych
projektov, ak Utuje v sustave podvojnéhotavnictva,

b) v Gtovnych knihdch po&a 8§ 15 Zakona o (tovnictve
so slovnym aiselnym oznaenim Projektu v (tovnych zapisoch, ak tuje v
sustave jednoduchéhotavnictva.

Prijimate, ktory nie je atovnou jednotkou po zakona. 431/2002 Z. z. o Govnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu rkajetavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 Zakona eawnictve tykajucich sa Projektu vtdvnych
knihach poda 8§ 15 ods. 1 Zakona otdvnictve (ide o ttovné knihy pou ivané
v sUstave jednoduchéhotavnictva) so slovnym aiselnym oznaenim Projektu pri
zapisoch v nich, prom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap&epdsob
oce ovania majetku a zavazkov sa primerane pou ijunsiania zakona o tovnictve
0 U tovnych zapisoch, iovnej dokumentacii a spésobe ooeania.

“Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisinp b) zakona. 431/2002 Z. z o tovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.

73



islo zmluvy : 1312041Q00801

3. Zaznamy v Utovnictve musia zabezpge uUdaje na Uely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorizédklad pre narokovanie platieb
auahi proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimate uchovava a ochraje U tovnu dokumentaciu pod odseku 1, evidenciu pal
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projeldulade so zakonom otdvnictve a
v lehote uvedenej dnku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovateooda |. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimatem spdsob monitorovaniastych prijmov z projektu
poda |. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamayjiondte a, a to na (ely
zdokladovania a preukazania skutosti tykajucich sa istého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimate sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovensipubliky, je
povinny vies U tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku pogravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto jpadia.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mwostredkovatského
organu  a nimi poverené osoby,

c. Najvy3si kontrolny Urad SR, Urad vladneho aydRartifika ny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy ayspbverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie @&fakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpeijlci ochranu finamych zaujmov EU

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a))av fsulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU

h. Urad pre verejné obstaravanie.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrimnosti Poskytovat@ a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnuticPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predlo enych zo strany Prijimate a suvisiacej dokumentacie s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodr iavanie hogg@rnosti, efektivnosti, innosti a
U elnosti poskytnutého NFP, doésledné a pravidelnéremwe dosiahnutého pokroku
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Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutycerélenych ukazovatev Projektu a
alSie povinnosti stanovené Prijimat&i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu
je vykonavana v sulade so Zakonom o fim@) kontrole, ato najma formou
administrativnej finamej kontroly povinnej osoby a finanej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finannej kontroly
povinnej osoby alebo finanej kontroly na mieste identifikované nedostatkpyudi
Poskytovate Prijimate ovi navrh iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, gnm
Prijimate je opravneny zaslanamietky k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom
Zakonom o finannej kontrole . Po zoladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
e Prijimate zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielskimvate Prijimate ovi
iastkovl spravu z kontroly/ spravu z kontroly.

Prijimate sa zavézuje, e umo ni vykon kontroly/auditu zeasty opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyokdpisov SR a pravnych aktov EU,
najma Zakona o ESIF, Zakona o finasj kontrole a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate je poas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazepravnenos
vynalo enych vydavkov a dodr anie podmienok poskytia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate je povinny zabezpé pritomnos osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne aasné vykonanie kontroly/auditu,
zdr a sakonania, ktoré by mohlo ohrozia atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a pIni vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmé zo @ak o finannej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo u vy&omkontrolu/audit u Prijimatea
kedyko vek od uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a do uplynutia @hpoda lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa pied pripade, ak nastant skutaosti uvedené
v lanku 140 vSeobecného nariadenia, a ta®trvania tychto skutoosti. Poskytovate
je opravneny prerusplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly iadosti o platbu formou
administrativnej finamej kontroly pred jej uhradenim/zdvanim v pripadoch
stanovenychlankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravaovinnosti upravené najma
v Zakone o finamej kontrole, vratane pravomoci ukladsankcie pri poruseni povinnosti
Zo strany Prijimate.

Prijimate sa zavazuje informovaPoskytovatea o zaati akejkovek kontroly osobami
pod a odseku 1. tohtolanku odliSnymi od Poskytovat@ a suasne mu priebe ne
oznamova priebeh kontroly tym, e mu zasiela na vedomien@tivé pisomnosti
z vykonavanej kontroly, vratane névrhov zisteniséeni oséb pod odseku 1. tohto
lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informaj povinnosti Prijimateem poda
predchadzajucej vety nenadobuda Poskytovaene povinnosti. Prijimateje povinny
prija opatrenia na napravu nedostatkov zistenych klmtfauditom v zmysleiastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehat@anovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimate je zarove povinny zasla osobdm opravnenym na
vykon kontroly/auditu a v dy aj Poskytovatavi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
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vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o spinopatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splndid @ odstraneni prin ich vzniku,
ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnokunhente z kontroly/auditu. Plnenie
informa nej povinnosti Prijimatea poda |. 4 ods. 7 prva veta VZP (\asti tykajucej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenychbos@ vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v neznmame rozsahu, prom tam uvedena
informa na povinnos Prijimatea mdé e by poda okolnosti konkrétneho pripadu
iasto ne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmystichéelzajlcej vety.

Pravo Poskytovata alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohtinku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené iadnynstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto

lanku sa vzahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditthtistych skutonosti,
bez ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, @m pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 toléoku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kv&vermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintidsykajuce sa napriklad povinnosti
plni ulo ené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychtedehadzajucich kontrol/auditov.
Povinnos Prijimatea vrati NFP alebo jehoas, ak tato povinnosvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykeek po as uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

lanok 13 ZABEZPE ENIE POH ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Neuplat uje sa.

Ak to ur i Poskytovate Prijimate je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovouje (napr. software, licencie na predmety priemm@&ed vlastnictva, patenty,
ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich enimg né poisti riadne poisti
majetok nadobudnuty z NFP:

Pre poistenie majetku platia tieto pravidla:

(i) PoisthA suma musi bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poskodenia, amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovaje opravneny preskimagoistenie
majetku a stasne uri  alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zafu
aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré s&stamie vy aduje,

(i)  Poistenie musi trva po as Realizacie Projektu a @s Udr atenosti
Projektu,

(iv)  Prijimate je povinny udriava uzavretl a Gnnu poistnd zmluvu, plni
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodr iavpodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plati poistné riadne awas poas celej doby trvania
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poistenia. Ak pred tymto @m dbéjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimate
povinny uzavrie novd poistn0 zmluvu za podmienok enych
Poskytovateom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaitg aova
poistna zmluva spala vSetky nale itosti poistnej zmluvy uvedené mto
bode,

Prijimate je povinny Bezodkladne oznanfoskytovateovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnos
uspeSne Ukon realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splni
podmienky Udr atenosti Projektu a s@asne vyjadri rozsah sunnosti,
ktor od Poskytovata po aduje, ak je mo né nasledky poistenej udalosti
prekona, najma vo vzahu kvyuitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovae

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifAdie je povinny
zabezpel , aby tretia osoba dodriavala vSetky povinnostio ehé

Prijimateoviv asti (i) a (v) tohto lanku 13 VZP a Poskytovaiavi z toho

vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vd°rijimate ovi, ak by poistenym
bol Prijimate.

3. Prijimate, ktory je zalo com, je povinny oznampois ovate ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznostiodsek 2 tohtolanku vznik
zélo ného prava v zmysle 8151mc ods. 2 fahskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimate nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeatohu, Prijimate je
povinny zabezpeé , aby vlastnik veci, ktory je zalo com alebo ajatsi spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnopod a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimate uvedenych v odseku 2 tohtthinku sa pova uje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaijé je povinny vrati NFP alebo
jeho as v sulade slankom 10 VZP.

5. Ak Prijimate porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, e:

a)

b)

neposkytne Poskytovaievi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimatgovinny v zmysle lanku 4 ods. 2 a 6,1. 7
ods. 2, lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatevi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnos
vyplyva Prijimateovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pod lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z lanku 8 ods. 13 a 14 VZP, inku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmlayposkytnuti NFP alebo
ur enej Poskytovat®em, ktorda lehota nesmie bykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pod Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlo i Poskytovat®vi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnos vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu datéestanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo wnej Poskytovat®em, ktora nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie pad&mluvy o poskytnuti NFP,
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d) ktorejko vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikagcina ktoru je
Prijimate povinny v zmysle lanku 5 VZP.

Poskytovate je opravneny uplatni vo i Prijimateovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti poda pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvrkupovo vyske 5,00
Eur za ka dy, aj zaaty, de omeSkania, a do splnenia poruSenej povinnosbaldo
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak géky NFP uvedeného Vanku
3 bod 1 pism. c) zmluvy. Poskytovate opravneny uplatnizmluvnt pokutu podh
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, akkasto porusSenie povinnosti nebola
ulo ena ina sankcia pod Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupen&mduvy

o poskytnuti NFP a sasne, ak Poskytovat®rijimate a vyzval na dodatmé spinenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa via e zmluvna ptaka Prijimateuvedenu povinnos
nesplnil ani v poskytnutej dodatwej lehote, ktora nesmie bkratSia ako lehota pre
Bezodkladné pinenie pod Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovataa nahradu
Skody spdsobenu Prijimatam nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Zmluvnu pokutu, je Prijimatgoovinny uhradi Poskytovateovi na zaklade oV.

lanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny {anku 2 zmluvy a ktoré spaju vSetky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli po as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od &i#a realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do Ukorenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzadiu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuiaj@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanyctamci Iniciativy pre
zamestnanosmladych a najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravneng mo aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne via u k hlavnym Aktivitara ktoré boli vykonavané pred
Za atim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskdr1.1.2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanycmamci Iniciativy pre
zamestnanos mladych alebo po Ukoeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ulemma realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zaverej iadosti o platbu, pod toho, ktord skutmos
nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného roapoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluwo poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispiekajlosiahnutiu planovanych
cie ov Projektu a su s nimi v sulade,

d) sp aju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovate ktorym sa umju podmienky opravnenosti
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vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaré& bolo skonStatované, e je
mo né vydavky pripusti do financovania;

e) viau sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skute realizovana, a tieto vydavky boli

f)

uhradené Dodéavatevi alebo zamestnancom Prijimade(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlo enim iadosti o platbu, najkés vSak do 31.12.2023

a zarove boli opravnené vydavky, bez @du na ich charakter, premietnuté do
U tovnictva Prijimatea v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadiyn Dodavateovi alebo
zamestnancovi Prijimata nemusi bysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vz ahuje vynimka uvedena Yanku 8 odsek6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide
o vydavky vykazované zjednoduSenym spbésobom vylkazay alebo ak sa tato
podmienka nevy aduje s ohdom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finagho riadenia;

boli vynalo ené v sulade so Zmluvou o poskytnuti ANBravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich &atnej pomoci pod |. 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnasinnosti a Gelnosti;

h) sa identifikovatené, preukdzat@é a su dolo ené dovnymi dokladmi, ktoré su

)

riadne evidované u Prijimate v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktarami alebo inymi tdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované wa¥vnictve Prijimatea v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazaryidavkov faktirami alebo
U tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotynesz ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimatem a ich uhradenie musi bgiolo ené
najneskér pred ich predlo enim Poskytovatd; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnos vyplyva zo Systému finamého riadenia s oadom na
konkrétny systém financovania; preely Uhrady Preddavkovej platby, sa zéowrny
doklad pova uje aj doklad, na zaklade ktorého jeadzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatea Dodavateovi,

navzajom sa asovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa a&jymsii
prostriedkami z verejnych zdrojov; su dodr ané & kri ového financovania
uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF ¢iéifinancovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktofgdlovydavky vynalo ené,
musi by zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokakdade vysledkov VO
bez toho, aby nadobudateykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES). 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentraciidme
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatdvanie sluieb, tovarov
a stavebnych prac musi byykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskitn
NFP (najmalanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim oblaserejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel @hujucich sa k obstaravaniu slu ieb, tovarov
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a stavebnych prac nespadajucich pod re im zakomerginom obstaravani, v dy za
ceny, ktoré spaju kritérium hospodarnosti, élnosti, uinnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z |. 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Z&akona o roych
pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboladgsou ivany a Prijimates nim
v minulosti iadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatea deklarované v oP su zaokruhlené na dve desatimiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesp a podmienky opravnenosti padods. 1 tohtolanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie sU spbsobilé na preplateié-P v ramci podanej oP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poni ena suma pvaitia na preplatenie

v ramci podanej oP, ak vo zvySnegsti bude oP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pod odseku 1 tohtolanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena Vanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatge povinny vrati NFP alebo
jeho as zodpovedajucu takto vislenym Neopravnenym vydavkom v suladéamkom

10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity @hujlcej sa na prispevok v pinej vyske, bez
oh adu na skutamos, e pévodne mohli bytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéalené opravnené vydavky. VSedbepravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené lanku 12 ods. 9 VZP sa vahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Poskytovate stanovuje vo Vyzve podmienky vyu ivania zjednocuieo vykazovania
vydavkov pri realizacii Projektu, vratane ustandagrodmienok opravnenosti vydavkov
a spodsob vykonu kontroly. Ak sa pouiva zjednodéSerykazovanie vydavkov,
opravnené vydavky sa vypitavaju poda vopred stanovenej metddy. V pripade vyu itia
zjednoduSeného vykazovania vydavkov povinnostirRaije a vyplyvajuce z osobitnych
predpisov nie su dotknute.

lanok 15 U TY PRIJIMATE A

Poskytovate zabezpei poskytnutie NFP (alej aj ,platba“) Prijimateovi bezhotovostne
formou rozpotového opatrenia v sulade so zakonom o romych pravidlach na
Prijimate om ur eny vydavkovy Uet vedeny v EUR (alej len ,,Uet Prijimatea®).

Prijimate je povinny udriava U et Prijimatea otvoreny a nesmie ho zru& do
finan ného ukonenia Projektu. Ak je tom Prijimatea rozpotovy vydavkovy Uet pre
prostriedky EU a $tatneho rozpo na spolufinancovanie sli iaci na prijem prostkiev
NFP, atento (et je vyu ivany aj na uhradu vydavkov spojenychesakzaciou aktivit
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mé u b§pecifické vydavky realizované aj
z iného rozpotového vydavkového du otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu
by hradené z Gu zriadeného na realizaciu inych programov zahrejipomoci (napr.
projektov Finanného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho prieshifitskeho
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finan ného mechanizmu alebo inych projektov financovargaBtrukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskaidu). V tomto pripade
Prijimate po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysislpSnej kapitoly Systému
finan ného riadenia.

Prijimate je povinny oznami Poskytovateovi identifikaciu vydavkového du

otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovozAam
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePriru ke pre iadatea o NFP, resp.
Priru ke pre Prijimatea.

3. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika
prevodom prislusnejasti NFP z Utu Prijimatea na iny vydavkovy (et otvoreny
Prijimate om definovany v predchadzajucom odseku a Uhradeézka alebo Uuhradou
Specifického vydavku.

4. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektwzriea ovateskej posobnosti
Prijimate a postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systénan ného riadenia.

lanok 16 U TY PRIJIMATE A - SPOLO NE USTANOVENIA

1. Prijimate je povinny udriava U et Prijimatea otvoreny a nesmie ho zrus& do
finan ného ukonenia Projektu. V pripade otvoreniatu pre prijem NFP v komenej
banke v zahrani, Prijimate zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtduil

2. Ak ma Prijimate poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena ®rijimatea je
mo na a po pisomnom suhlase Financujucej bankgoRiny suhlas Financujucej banky
pod a predchadzajucej vety musi Prijimatiorui Poskytovateovi do d a vykonania
zmeny Utu Prijimatea.

3. V pripade vyu itia systému refundacie mé e Prijimatealizova Uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych tdv otvorenych Prijimat®m pri dodr ani
podmienok existencie tu Prijimatea ur eného na prijem NFP. Prijimatge povinny
bezodkladne oznamPoskytovateovi identifikaciu tychto Gtov.

4. V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skyvzniknuté na (e Prijimatea
prijmom Prijimatea.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby kadaposkytnuté prostriedky su
aro ené, Prijimate je povinny otvori si ako Uet Prijimatea osobitny Uet na Projekt
( alej len ,osobitny Uet na Projekt“). Prijimateje povinny vynosy z prostriedkov na
tomto osobitnom (e na Projekt vysporiadgod a lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného ta na Projekt pod predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom zalohovej platby, mtagtroje Prijimatea na Realizaciu
aktivit Projektu mé u prechadzacez tento osobitny @t na Projekt. V takomto pripade
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je Prijimate povinny najneskér pred vykonanim Uhrady zavéazkui viviastné zdroje
Prijimatea na tento osobitny ét na Projekt a predloi Poskytovateovi vypis
z osobitného ttu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnyaiojpd. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimata neprechadzaju cez tento osobitngtina Projekt, Prijimatge
povinny ku ka dému uhradenému vydavku doloRoskytovateovi vypis z iného Utu
otvoreného Prijimatem o uhrade vlastnych zdrojov Prijimade

V pripade vyu itia systému zalohovej platby mo djiPnate realizova Specifické typy
vydavkov aj z iného du otvoreného Prijimatem v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finamého riadenia.

Prijimate je povinny oznami Poskytovateovi identifikaciu iného Utu otvoreného
Prijimate om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzham Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatev Priru ke pre iadatea o NFP, resp. Prirke pre
Prijimate a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnédzajucom odseku vznika
prevodom prisluSnejasti NFP z (tu Prijimatea na iny Uet otvoreny Prijimatem,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kavalebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektwzria ovateskej posobnosti
Prijimate a, Ghrada Schvalenych opravnenych vydavkov mé erbglizovana aj z tov
tohto subjektu pri dodr ani podmienky existenciguiPrijimatea ur eného na prijem
NFP. Zarove subjekt v zria ovate skej posobnosti Prijimata je povinny realizova
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom radzpoPrijimate je povinny
bezodkladne oznamiPoskytovateovi identifikaciu Gtov, z ktorych realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov za podmienky doda pravidiel vzahujucich sa
na Specifické vydavky a uroky.

lanok 17a PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovate zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti ( alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade iadosti o platbu gpgtnutie zalohovej platby). iados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgjirhate v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom hmélgch platieb su upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodr iava .

Prijimate po Zaati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutiind@osti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatd iados o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantreti rozpotu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z proskted zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoe SR na spolufinancovanie.
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Pravidla pre vypcet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla kpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigiu§apitole Systému finaného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimaggovinny ka du jednu poskytnuta zalohovu
platbu priebe ne zltovava , pri om najneskor do 9 mesiacov odaadripisania platby
na ute Prijimatea je Prijimate povinny zatova 100 % sumy ka dej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara iadosti o platbu (z@iovanie zalohovej platby) Prijimatauvedie
deklarované vydavky pod skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so iadosou o platbu (zttovanie zalohovej platby)predklada Prijimataj

U tovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklangeh v iadosti o platbu
(zu tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornausoéntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytavate

Zalohovu platbu je mo né ztiova predlo enim viacerych iadosti o platbu (ztovanie
zalohovej platby). Povinnozu tova 100 % sumy ka dej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo a pripisania finamych prostriedkov na e
Prijimate a sa vzahuje osobitne ku ka dej jednej poskytnutej zalakjgdatbe, priom

ka du predkladanu iados o platbu (zUtovanie zalohovej platby) je potrebné priradi
k najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimate je opravneny o alSiu zalohovu platbu po iadaa po schvaleni predlo enegj
iadosti o platbu (zGtovanie zalohovej platby) Certifikaym orgdnom v rdmci suhrnnej
iadosti o platbu. V opanom pripade bude prijimatavi iados o zalohovu platbu
zamietnuta. Uvedené sa neahuje na pripady, ak predchadzajuca zalohova platba
nebola poskytnuta v maximalnej mo nej vyske.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytrutéaximalnej mo nej vyske,
Prijimate mée poiada o alSiu zalohova platbu vo vySke g Certifika nym

organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej aalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdet tychto
prostriedkov, a teda vySka mo nej zalohovej plafleymaximélne 40 % relevantnejsti

rozpo tu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom RealizadigiaProjektu.

Ak Poskytovate v predlo enej iadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimispuSnej 9-mesaej lehoty na
zU tovanie, Prijimate mé e takto identifikovani nezfovani sumu zlova
predlo enim alSej iadosti o platbu (zlitovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenygldavkov. Prijimate mé e tento
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postup uplatni do skonenia prislusnej 9-mesaej lehoty na z(tovanie; podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému fimggho riadenia.

Ak Prijimate nezutuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo da
pripisania platby na @t Prijimatea, a to ani vyu itim mo nosti poda predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimateje povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-mesglehoty
vrati sumu nezuovaneho rozdielu na at ur eny Poskytovat®m. Ak Prijimate
nevrati sumu neziiovaného rozdielu pod predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimat&i o tuto sumu zarove zni uje NFP ako celok;
podrobnosti sU upravené v prislusnej kapitole Systénan ného riadenia.

Ak Poskytovate v predlo enej iadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky a po uplynutin®sanej lehoty na zttovanie,
Prijimate je povinny vrati sumu nezitovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade slankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezitovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v wenej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mo e Poskytovateur i , e sa 0 tuto sumu zaroveni uje Prijimateovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapigfstéemu finamého riadenia.

Prijimate je povinny vo vSetkych predkladanych iadostiaciplatbu uvadzavylu ne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravosspravnos a kompletnos tdajov uvedenych v iadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udaj@edovyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimate je povinny takto vyplatené alebo schvalené pregky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutnosti dozvedel, vratj ak sa o skutaosti, e doSlo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnychoaledpravych ddajov dozvie
Poskytovate, postupuje pod lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu iadosti o platbu poch 87 a § 8 Zakona
o finan nej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia, @m Prijimate je
povinny sa na tely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovate.

Po vykonani kontroly po@ predchadzajuceho odseku Poskytovatdos o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a iado® platbu (zGtovanie zalohovej platbygchvali

v plnej vyske, schvali v zni enej vyske, zamietngyozastavialebo zo iadosti o platbu
(zu tovanie zélohovej platbyy leni as deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach uenych Systémom finaného riadenia. Prijimatevi vznikne
narok na schvalenie iadosti o platbu (zdvanie zalohovej platby) iba ak poda tato
ilados o platbu Uplnu a spravnu, a to a v momente sa@mial suhrnnej iadosti o
platbu Certifikanym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemydavkov zo
strany Poskytovata a Certifikaného organu.
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Zalohoveé platby sa Prijimatevi poskytuju a do dosiahnutia maximalne 100 %walkbej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytmdslednej zalohovej platby je
Prijimate povinny zUtova cely zostatok NFP postupom padodsekov 4 a 12 tohto
lanku VZP. Posledna iadoso platbu (zutovanie zalohovej platby) predlo ena v rdmci
Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu iadostiatbu (s priznakom zaver&).

Ak iados o platbu (zutovanie zéalohovej platby) obsahuje vydavky, ktond@ s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytoyaigastavi schvavanie dotknutych
vydavkov a do asu ukonenia skimania.

lanok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovate zabezpel poskytovanie NFP, resp. jehasti ( alej aj ,platba®“) systémom
refundéacie, priom Prijimate je povinny uhradi vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v poregrryske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizgtatieb systémom refundacie su
upravené v prisludnej kapitole Systému fimg#ho riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodr iava.

Poskytovate zabezpel poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
ladosti o platbu, ktoru Prijimatepredklada v EUR po Zati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara iadosti o platbu Prijimateuvedie deklarované vydavky pad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NARijimate je povinny spolu so
iados ou o platbu predloi aj Gtovné doklady preukazujuce Uhradu vydavkov
deklarovanych v iadosti o platbu arelevantni podpl dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskfRovate.

Prijimate je povinny vo vSetkych predkladanych iadostiaciplatbu uvadzavylu ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkarmdanym v lanku 14 VZP.
Prijimate zodpoveda za pravgsspravnos a kompletnosudajov uvedenych v iadosti
o platbu. Ak na z&klade nepravych alebo nespravniadjov uvedenych v iadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuosti dozvedel, vratj ak sa o skutaosti, e doSlo

k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebgravgch Gdajov dozvie
Poskytovate, postupuje pod lanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu iadosti o platbu poca 87 a § 8 Zakona
o finan nej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia, @m Prijimate je
povinny sa na tely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemmi Poskytovate.
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6. Po vykonani kontroly Poskytovateiados o platbu schvali v plnej vysSke, schvali
v zni enej vySke, zamietne, pozastavi alebolewi as deklarovanych vydavkov na
samostatnu kontrolu, ato vlehotdch amych Systémom finaného riadenia.
Prijimate ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pdgénu a spravnu iados
o platbu, a to a v momente schvéalenia suhrnnejddsti o platbu Certifikanym
organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimata
a Certifika ného organu.

7. Ak iados o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom iBnaiceho skimania,
Poskytovate pozastavi schvavanie dotknutych vydavkov a doasu ukonenia
skumania.

LANOK 18 SPOLO NE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE OV

1. De pripisania platby na &t Prijimatea sa pova uje za de erpania NFP, resp. jeho
asti.

2. VSetky dokumenty (iovné doklady, vypisy z @u, podporna dokumentéacia), ktoré
Prijimate predklada spolu so iadosu o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznaené podpisom Statutdrneho organu Prijimegtek Statutarny organ Prijimase
splnomocni na podpisovanie inl osobu, je potrebpéedmetnej iadosti o platbu
priloi aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo u v ramangtb Projektu kombinovaZvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyvéychto VZP azo Systému
finan ného riadenia.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovanramci jedného Projektu sa na
ur enie prav a povinnosti zmluvnych stranasne pou iju ustanovenid 17aa 17b VZP
pre dané systémy financovania a daného Prijiraate vzajomnej kombinacii.

5. Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovawmiaamci jedného Projektu,
jednotlivé iadosti o platbu md e Prijimate predklada len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. e napr. vydavky realizované z paisiiych zalohovych platieb nemo e
Prijimate kombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom refundacie v jednej
iadosti o platbu. V takom pripade Prijimateredklada samostatne iado® platbu
(zu tovanie zélohovej platby) a samostatne iados platbu (priebe na platba —
refundécia). Pri kombinacii dvoch systémov finaremma sa predklada iadoso platbu
(s priznakom zaverea) len za jeden z vyu itych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej
medzery, je tieto vydavky Prijimatpovinny uhradzaDodavateom pomerne z ka dého
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U tovného dokladu po@ pomeru stanoveného hanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pri om vecne Neopravnené vydavky Prijimateadi z vliastnych zdrojov.

Poskytovate je opravneny zvysSialebo znii vySku iadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovaenaximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP

uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedragosti o platbu. Ustanovenie
lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlica 40 EUR pad 33 ods. 2 Zakona o ESIF sa uplatni na Ghrnmii su
celkového nevyerpaného alebo nespravne tm¥aného NFP alebo jehoasti

Z poskytnutych platieb, pom Poskytovatem6 e tieto iastkové sumy kumulovaa pri
prekro eni sumy 40 EUR vymahariebe ne alebo a pri poslednom zdvani zalohovej
platby.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejSie postuppodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémipanicovania (platieb) su wné
Systémom finamého riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany&zéy, ako to
vyplyva aj z lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumenbw@ slai pre
potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy olkytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na U ely tejto Zmluvy sa za uhradutdvnych dokladov Dodavatevi mé e pova ova
aj:

a) Uuhrada atovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dod&vapostupil
poh adavku voi Prijimateovi tretej osobe vsulade s § 524 a § 530
Ob ianskeho z&konnika,

b) dhrada zalo nému veritevi na zéklade vykonu zalo ného prava na paadévku
Dodavatea voi Prijimateovi vsulade s § 151a a § 151me @nskeho
zakonnika,

c) Uuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavateovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoitanie pohadavok Dodavata a Prijimatea vsulade s § 580 a §
581 Obianskeho zakonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodr&imnnika.

V pripade, e Dodavatepostupil pohadavku voi Prijimate ovi tretej osobe v sulade s
8 524 a § 530 Ohanskeho zakonnika, Prijimates rAmci dokumentéacie iadosti
o platbu predlo i aj dokumenty preukazujlice postiip pohadavky Dodavata na
postupnika.

V pripade uhrady zavazku Prijimatezalo nému veriteovi pri vykone zalo ného prava
na pohadavku Dodavatea vo i Prijimate ovi v sulade s 8 151a a 8 151me @inskeho
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zakonnika Prijimatev ramci dokumentacie iadosti o platbu predlo i dpkumenty
preukazujuce vznik zalo ného prava.

V pripade Uhrady zavézku Prijimaéeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo i Dodavateovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimaterdmci dokumentécie
ladosti o platbu predloi aj dokumenty preukazugicvykon rozhodnutia (napr.
exeku ny prikaz, vykonatené rozhodnutie).

V pripade zapdtania pohadavok Dodavate a Prijimatea v stlade s § 580 a §
581 Obianskeho zékonnika, resp. 8§ 358 a § 364 Obchodzékonnika, Prijimate
v ramci dokumentacie iadosti o platbu predloi daky preukazujuce zapitanie
poh adavok.

Ustanovenia tohto lanku sa nevahuju na Prijimate, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal @apam s Pravnymi predpismi SR
(napr. so Zakonom o rozpwvych pravidlach verejnej spravy a pod.). Ustamizéohto
lanku sa zarovenevz ahuju ani na potadavku poda I. 7 ods. 3 VZP.

LANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovavaDokumentéciu k Projektu, vratane dokumentacierkjmému
obstaravaniu, do uplynutia lehét padlanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpigkon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyieku 12 VZP. Stanovena doba pad
prvej vety tohto lanku mé e by automaticky predena (t. j. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, lenzaklade oznamenia Poskytovate
Prijimate ovi) v pripade, ak nastanu skubosti uvedené vianku 140 vSeobecného nariadenia
0 as trvania tychto skutoosti.

LANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimate uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR lp$ise Gtovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdielyamagimate; to neplati v pripade
postupu poda odsekov 4 a 5 tohtdanku VZP. Pri pou iti vymenného kurzu pre potreby
prepo tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimaien v cudzej mene je Prijimatpovinny
postupovav sulade s § 24 Zakona otavnictve.

Pri prevode pea nych prostriedkov v cudzej mene zo svojhouzriadeného v EUR na
U et dodavatea Projektu zriadeného v cudzej mene pou ije Prijgmaurz banky platny
v de odpisania prostriedkov z tin, tzn. v de uskuto nenia utovného pripadu. Tymto
kurzom prepoitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatd#o iadosti o platbu (zGtovanie
zélohovej platby alebo iados platbu — refundacia).

Ak Prijimate prevadza pea né prostriedky v cudzej mene zo svojhduizriadeného v
cudzej mene na ét dodavatea Projektu v rovnakej cudzej mene, pou ije refergn
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou vptedchadzajici
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islo zmluvy : 1312041Q00801

d u uskutonenia utovného pripadu. Tymto kurzom prep@any vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do iadosti o platbu ( zUtovanie zélohovej platby alebo iados
o platbu — refundacia).
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6. Vzor prilohy . 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&aiapre zakazky vyhlasené padzékona.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zékerzneni neskorSich predpisov

Priloha . 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slu i na avanie vysky vratenia poskytnutého prispevku ajeho asti, alebo ex-ante finané opravy v nadvaznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejradigtaravania v zmysle zakona o VO. VSetky petggné sadzby sa tykaju pripadov, kkonkrétne
porusenie malo alebo mohlo meplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlstaravania zdkaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto poruSenie s @udom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigtiu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia buéaa nale iaca
finan na oprava. V pripade, e kontrolou bude zisten&rgimate nepostupoval pri obstaravani zdkazky @orékona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alefiravnych dokumentoch nebol opravneny, budena finanna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zdkazky. Poli@né poruSenie zadavania zakazky nespadajucepgod o VO nie je mo né priradk iadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finarej opravy sa uif vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakaziy poda zava nosti porusenia.

Vyska finan nej opravy

Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady (korekcie)
Oznéamenie o vyhlaseni verejného obstardvania, Spekécia v si a nych podkladoch
Nedodr anie postupov zverggvania | Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejnéi60 %
zakazky v zmysle zakona o VO obstaravania publikaému Uradu a Uradu pad8 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
Pre toto porudenie sa \ahuju aj v3etky pripady, ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravate zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnpstkazky bolo korektne zverejnené
postupova poda zéakona o VO vzmysle § 9 ods. Iy zarove | vo vestniku UVO sa uplatije
1. znamena nedodr anie postupov povinnosti zvenegnia zakazky, finan na oprava 25 %

nako ko verejny obstardvateneaplikovanim z&konnych postuppv

st asne nedodri povinnos adekvatneho zverejnenia zadavania

zakazky. Tieto pripady suU napr. : neopravnenpual itia vynimky zo
zakona v zmysle 8 1 ods. 2, a 5 zakona VO, uz&/remluvy
priamym rokovacim konanim poal § 58 zakona o VO bez splnen
podmienok na jeho pou itie.

a

L Oznaenie ,Verejny obstaravatésa vz ahuje aj na obstaravatev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § dreiko VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu

zakazky alebo nedovolené spgjanie

predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s o vyhnd sa pou itiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebqg

poskytnutia sluieb, ktoré nie su nevyhnutné pmeni zakazky na 25 % v pripade zékaziek v ramc

stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy 0 malo z3
nasledok vyatie tohto tovaru alebo slu ieb z p6sobnosti zdkona

Verejny obstaravateporuSil 8 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmetaddy a realizova

tak napr. dve podlimitné zékazkym sa vyhol pou itiu postupy zadavanie zékazky bolo korektn

zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlaggnia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a ialal tak napr. 2
zakazky poda § 9 ods. 9 zakona o VAm sa vyhol postupu zadavar
podlimitnej zdkazky.

Verejny obstaravateporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku ngpostup zadavania nadlimitnej
na dodanie tovaru v nadlimitnom finaom objeme zahrnul dpalebo podlimitnej zakazky v

podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych ppic,om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdeslido jedného
postupu verejného obstaravania (pm zakazka nie je rozdelena
asti), o m6 e obmedzi hospodarsku s&@ a ma za nasledok nizk
po et predlo enych ponuk.

100 % - vzahuje sa na ka du
z rozdelenych zakaziek

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo
steerejnené oznamenie o vyhlase
VO v tradnom vestniku EU), ale

zverejnené vo vestniku UVO.
Uplat uje sa na ka du
ia rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny

dosledku zahrnutia takej dodavk
tovaru alebo poskytnutych
slu ieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

na

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zdkaziek

NI

W

<

Nedodr anie minimalnej zdkonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodr anie minimalnej zakonnej

lehoty na predlo enie iadosti 0 @s ?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlo eadosti 0 G as)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravateskratil lehotu na predlo enie ponuk v zmyslg
51 ods. 1 pism. b), avSak z dévodu nekorektnéhaemania
predbe ného ozndmenia nebol opravneny na totoeshigat

25 % v pripade, e skratenie

lehoty bolo rovné alebo véie

ako 50 % zo zakonnej lehoty
8§

2 Lehoty st stanovené pre u Siu sila rokovacie konanie so zverejnenim.
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10 % v pripade e toto skratenie
bolo rovné alebo v&ie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mo né zni i

a na hodnotu 2%, pokiasa ma
za to, e povaha a zava nos
nedostatku neopodstaije
uplatnenie 5% finamé oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

iadosti 0 sta né podklady (vzahuje

sa pre verejnd sa, st a navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na preldkie ponuk,im
sa vytvara neopodstatnena preka ka k otvoreneq stro verejnom
obstaravani.

Zakladnad sadzba finanej opravy je uvedena vpti ,Vyska
finan nej opravy, priom konenu sadzbu finamej opravy je
potrebné uri  na individualnej baze (pripad od pripadu). Provani
vySky finan nej opravy je mo né brav Uvahu zmierujace faktory
vz ahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti
(administrativne za enie, a kosti spoivajlce v dorueni sia nych
podkladov)

iadosti oasné podklady je

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlo enie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né

zakazkpdklady je menej ako 60 %

lehoty na predlo enie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlo enie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodr anie postupov zvergvania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na peile iadosti
0 U as) bola predena, pri om verejny obstaravateezverejnil tatg

10 %
tato sadzba mo e byzni end na 5
% pod a zava nosti
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- pred enia lehoty
predkladanie ponuk

- pred enia lehoty na iadosti g
Uas?

naj

skuto nos formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
vestniku VO

(0]

Pripady neoprawijlce pou itie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho konan
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravngaiik@va poda

a280%

6 dotknutych ustanoveni zakona o VO. tato sadzba md e byzni ena na
10 % alebo 5 % pod z&va nosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a bezrwsti| 100 %
a bezpenosti - nedostatmé prostrednictvom s@ ného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 | zdévodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouitie takychto stopov| thto sadzba mo e byzni end na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % paoal
zava nosti
Neur enie: Podmienky Uasti su uvedené iba v finych podkladoch a/alebp25 %
- podmienok Uasti v ozndmeni, podmienky Uasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanigodmienkami Uasti poda sua nych podkladoch a/alebo kritéria naato sadzba mé e byzni ena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden| 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pondkoznameni/sta nych podkladoch a/alebo ker st a nych podkladoch U asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznamenjf,absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pdiviuplatnenia kritérij ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladaniest upravené nedostate, neurito a pod.” (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v s@nych ponuk v stia nych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimirngé Ide o pripady, ke zaujemcovia boli alebo mohli byodradeni od 25 %
podmienky Gasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmienod&stil a/alebd
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozr@dimalebo| Tato sadzba mé e byzni ena na
v sU a nych pokladoch alebo oznamenv su a nych podkladoch, napr. povinnosubjektov mau zriadend| 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo nos alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, s | zava nosti porusenia
uchaddzaa ma skusenosv danej krajine alebo regidne.
Podmienky Gasti nesavisia a nie st | Ur enim minimalnych po iadaviek pre zakazku, ktorélnésia a nie| 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zdkazky, sa hezabérpenaky pristup pre

uchadzaov alebo daé poiadavky vytvaraji neopodstatne

preka ky k otvorenej sta i vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre u Siu sila rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba mé e byzni ena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti i poruSenia
Technické Specifikacie predmetu Ur enie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea tak e| 25 %
zakazky su diskriminané nezabezpea rovnaky pristup pre uchadzs alebo vytvarajd
11 neopodstatnené preka ky k otvorenej&iivo verejnom obstaravani Tato sadzba mé e byzni end na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti poruSenia
Nedostatone opisany predmet zakazky Opis predmetu zékazky & nych podkladoch je nedostatty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhaelujuc
informécie pre uchadzav rozhodné pre pripravu kvalifikovanerato sadzba mé e byzni ena na
ponuky.? 5 % v zavislosti od zava nosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota préac je
predmetom 100 % finana
oprava
Vyhodnocovanie sta e
Uprava podmienok t@sti po otvoreni | Podmienky Uasti boli upravené pas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/ iadosti o las, o malo za podmienok  Uasti, o malo za néasledok prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba mé e byzni ena na
uchadzaa/ iadosti o Gas zaujemcu | postupovalo pod zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti porusenia
Uprava podmienok t@sti po otvoreni | Podmienky Uasti boli upravené pas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/ iadosti o tas, o malo za podmienok  Uasti, 0o malo za nasledok vylénie
14 | nasledok nespravne vylénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak s8] Tato sadzba m6 e byzni ena na
uchéadzaa/zaujemcu postupovalo podh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zava nosti porusenia

4Vec C-340/02 (Europska komisia/ Francuiizsko) aG«299/08 (Eurépska komisia / Franclizsko)
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Vyhodnocovanie ponuk

uchadzaov/ iadosti o Gas zaujemcov
v rozpore s podmienkami asti
uvedenymi v oznameni a finych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

Po as hodnotenia uchadza/zaujemcov, boli ako kritéria n

vyhodnotenie ponudk pou ité podmienkyasti alebo neboli dodr ang

kritéria na vyhodnotenie ponuk.

a25 %

Tato sadzba mé e byzni ena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

Po as hodnotenia uchadzav/zaujemcov neboli dodr ané podmienkygdava nosti porusenia

15 | ponuk uchadzav v rozpore s U asti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resgkritéria alebg
kritériami na vyhodnotenie ponuk a | vahy kritérii) definované v oznameni alebo vastych podkladoch
pravidlami na ich uplatnenie 0 malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpamnamenim a
s a nymi podkladmi Priklad: Podkritéria pou ité pradani zakazky
nesdvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvgden v
oznameni/sta nych podkladoch
Nedodr iavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkré{metie ovania| 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého | bodov pre kadd ponuku je nejasny/neopravneny/niadosy
zaobchédzania pas postupu z h adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba m6 e byzni ena na
zadavania zékazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahu§etky| zava nosti porusenia
podstatné prvky vy adované zakonom o VO
Umo nenie obhliadky miesta na dodanie predmetu ziékaiba
16 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni
Verejny obstaravateporusil povinnospod a 8§ 33 ods. 6 zdkona o VO
poiada o vysvetlenie alebo doplnenie predlo enych dokladaly,
ke z predlo enych dokladov nemo no posudch platnos alebo
splnenie podmienky @sti
Modifikacia (zmena) ponuky pas Verejny obstardvateumo ni uchadzeaovi/zaujemcovi modifikova | 25 %
hodnotenia ponuk (zmeni) jeho ponuku paas hodnotenia ponuk
17 Tato sadzba m6 e byzni ena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od

Zava nosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sae V kontexte verejnej alebo u Sej fle verejny obstaravaterokuje | 25 %
s uchadzami/zaujemcami paas hodnotiacej fazy, o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienoledenych Tato sadzba mé e byzni ena na
v ozndmeni alebo v sé nych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zava nosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdikazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenen& by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmieakéizka prestala Tato sadzba mo e byzni ené na
uvedenych v oznameni alebo sp a podmienky odévodujice pou itie rokovacieho konania $d.0 % alebo 5 % v zavislosti od
v sl a nych podkladoch zverejnenim zava nosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka voalu k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo slu bam, ale verejny obstteaypredtym ako
20 odmietne takato ponuku nevy iada pisomne podrobrigkajlce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponukgréipova uje za
dole ité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravateom/prijimateom a| 100 %
21 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym orgdndm
Realizcia zdkazky
Podstatna zmenasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@é itosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus
a Specifikacie materialov, alebo c&nje nevyhnutné v dy posudod

5 Limitovany stupe flexibility mé e by aplikovateny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zaddei i takato mo nos rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo v alnych podkladoch (C-496/99, bod 118). Keakato mo nos nie je predpokladana (nie
je uvedena v s nych podkladoch), zmena zakazky je pripustnara&rzy st nepodstatného charakteru. Zmena je povadoza podstatnu ak:
1. Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, e ak by boli a6 ou pévodnej zadkazky, tak by sa aétnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bopé&vodnej zakazke;
zmeny umo uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;
verejny obstaravataozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/slu by, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
4. modifikacia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospeichza spdsobom, ktor( pédvodna zakazky neurmmeala.
& Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykan&ontroly verejného obstaravania, alebo RO (béi fodrobnosti vi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

2.
3.
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v ozndmeni alebo v sa nych
podkladoch

pripadu k pripadu,i sa vdanom pripade jedna o ,podstatnu“ zme
7

Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zékaz(
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

hodnota dodatamych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajicich

z podstatnych zmien zmluvy
DM

Zni enie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana Wdsuko zakonom o VO, ale nasledne
zni eny rozsah zakazky.

bblodnota zni enia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kon@ého
rozsahu (iba ak zni enie v rozsal
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopljuce stavebné prace Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantigtarioveniami 100 % hodnoty dodatoej
alebo slu by (ak takato zdkazka zakona overejnom obstardvani, ale dodato zdkazky na zdkazky
predstavuje podstatni modifikaciu | prace/slu by neboli zadané v sulade so zakonom rejvem
povodnych zmluvnych podmien®k obstaravani, t. j. nebolo pou ité priame rokovdaanie, resp. nebaliV pripade, e v3etky dodataé
bola zadana bez pou itia rokovaciehg splnené podmienky na pou itie priameho rokovacikboania. hodnoty prac/tovarov/slu ieb
24 konania bez zverejnenia, resp. v dodatonych zdkazkach

priameho rokovacieho konania,a/alel]
dopl ujuce prace alebo slu by boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism.
alebo i),°

0]

nepresahuju 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a séasne tato
hodnota dodataych zékaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,

mo e by finan né oprava zni ena

nu

7Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004JREI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpskaisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CeBlWall
AG, [2010] ECR I- 2815

Vi

poznamku podiarou

.8

9 Koncept ,nepredvidanych okolnosti* by mal bgterpretovany spésobom, e o nepredvidaéokolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri

vynalo eni odbornej starostlivosti nemohol predvidaakazky na dodatoé prace/slu by/tovary spdsobené nedostavo pripravou projektu/sa e nemé u by pokladané
za ,nepredvidanu okolnos(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatwé prace/slu by nemd u bykompenzované hodnotou zruSenych prac/slu ieb. ldtaaruSenych
prac/slu ieb nema vplyv na vypet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodatonej/dodatonych zdkaziek

PoruSenie povinnosti pou ipri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s 8§ 43 ods. 3 zakona 0 Y0%.
verejnej sta i, u Sej su ai alebo ke pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej i na dodavku| Tato sadzba mo e byzni ena na
v rokovacom konani so zverejnenim | tovarov nepou il pri zadani zakazky elektronickdkeiu 5 % poda zava nosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovary
(resp. podlimitnd zékazka bez vyu itia
elektronického trhoviska pri tovaroch
be ne dostupnych na tri)

Porusenie povinnostizadava Verejny obstaravatenepostupoval poa § 96 zakona o VO, ak ide|db %
podlimitnt zéakazku na nakup tovaroy, dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac alebo poskytnutie
26 | stavebnych prac alebo slu ieb, be ne| slu by be ne dostupnych na trhu, ale na obstarévauu il postup
dostupnych na trhu, prostrednictvom| pod a § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup pdd100 a 102 zakonpa
elektronického trhoviska o VO.

25

10 yplat uje sa pri VO ktoré bolo preukazate zaaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o V®5/2013 Z.z.
1 Povinnos zadavania podlimitnych zékaziek be ne dostupnyatrhu prostrednictvom elektronického trhoviskaiptd momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona
o VO.
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6. Vzor prilohy . 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finaré opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&aiapre zakazky vyhlasené padzékona.
343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zéke zneni neskorsich predpisov

Ur ovanie vysky vratenia poskytnhutého prispevku alelho asti v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidpmsiupov verejného obstaravania v zmysle
ZV 0. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ke konkrétne porusenie malo alebo mohlo mavplyv na vysledok verejného obstaravania.

| Nazov porusenia |

Popis porusenia/ priklady |

Vyska finan nej opravy

Oznéamenie o vyhlaseni verejného obstardvania, Spekécia v su a nych podkladoch

Nedodr anie postupov zvergvania
zakazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravaté’ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejn
obstaravania publik@aému Uradu a Uradu pa§ 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa &ahuju aj vSetky pripady, ke verejny
obstaravate zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinn
postupova pod a ZVO v zmysle § 10 ods. 1p zarove znamen3
nedodr anie postupov povinnosti zvereyania zakazky, nak&o
verejny obstaravate neaplikovanim zakonnych postupov asne
nedodr i povinnos adekvatneho zverejnenia zadavania zdkazky. 1
pripady su napr.: neopravnengou itia vynimky zo ZVO V
zmysle 8 1 ods. 2 a 12 ZVO, uzavretie zmluvy pryaimrokovacim
konanim poda 8 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pou
alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 15 00(
EUR na webovom sidle prijimate a nesplnenie si povinnosti zas
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovyontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatenespravne zaradil predmet zédkazky pod sly
uvedené v prilohe. 1 k ZVO, na zakladeoho nedodr al postupy
zverej ovania.

eho0 %

V pripade nadlimitnych zakaziek
v ramci ktorych nebolo
posinamenie zverejnené v aradno
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejner
vo vestniku UVO sa uplatije
[iBt@n n& oprava 25 %.

Finan na oprava 25 % sa uplatni
it v pripade, e zdkazka na
poskytnutie slu by bola nespravr
azaradena do prilohy. 1 k zakonu
0 VO a malo iso nadlimitna
alebo podlimitna zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
yhldsené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimata
a na osobitnom mailovom
kontakte

m

é

e

zakazkycko@vlada.gov.sk

12 0znaenie ,Verejny obstaravatésa vz ahuje aj na obstaravatev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu

zakazky alebo nedovolené spgjanie

predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s o vyhnd sa pou itiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebqg
poskytnutia sluieb, ktoré nie si nevyhnutné pmeni zakazky ng
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy 0 malo z3
nasledok vyatie tohto tovaru alebo slu ieb z p6sobnosti ZVO.

Verejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky aimaal tak napr,
dve podlimitné zdkazkyim sa vyhol pou itiu postupu zadavan
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhldsen@limitnej
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval takm 2 zakazk
s nizkou hodnotou, im sa vyhol postupu zadavania podlimit
zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr.
dodanie tovaru v nadlimitnom finamom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych ppic,om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdeslido jedného
postupu verejného obstaravania (pm zakazka nie je rozdelena
asti), o m6 e obmedzi hospodarsku s&@ a ma za néasledok nizk
po et predlo enych ponuk.

100 % - vzahuje sa na ka du
z rozdelenych zakaziek

125 % v pripade z&kaziek, v rdmg
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo

regerejnené oznamenie o vyhlase
VO v tradnom vestniku EU), ale

i@adavanie zdkazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.

y Uplat uje sa na taku

negj rozdelenych zakaziek, v rdmci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi

mestup vo verejnom obstaravani

0

25% v pripade, ak bol obideny

postup zadavania nadlimitnej

alebo podlimitnej zdkazky v

dosledku zahrnutia takej dodavk

tovaru alebo poskytnutych

nalu ieb, ktoré nie su nevyhnutné

y pri plneni zédkazky na stavebné

prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zékaziek, ktoré
mohlo obmedzi hospodarsku
sua

NI

W

<

Nedodr anie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlo eadosti o U as)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom.

25 % v pripade, e skratenie
lehoty bolo rovné alebo vaie

ako 50 % zo zékonnej lehoty.
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Nedodr anie minimalnej zdkonnej
lehoty na predlo enie iadosti o @as

Verejny obstardvateskrétil lehotu na predlo enie pondk v zmys
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dévodu nezvengnaredbe néha
oznamenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol oprévna totg
skratenie.

le
10 % v pripade e toto skratenie
bolo rovné alebo v&ie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia leh6t (je mo né zni i

a na hodnotu 2%, pokissa ma
za to, e povaha a zava nos
nedostatku neopodstaije
uplatnenie 5% finamej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
iadosti 0 sta né podklady (vzahuje
sa na verejnu sa, su a navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyu itia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie iadosti osfé podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na preldkize ponuk,im

sa vytvara neopodstatnena preka ka k otvoreneq s&ro verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vpti ,Vyska

finan nej opravy, priom konenu sadzbu finamej opravy je
potrebné uri na individualnej baze (pripad od pripadu). Prouani
vySky finan nej opravy je mo né brav Gvahu zmierujace faktory
vz ahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zaka
(administrativne za enie, a kosti spo ivajlce v dorueni sta nych

podkladov). V pripade, e sa né podklady boli a d
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnepéofile a verejny
obstaravate k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, Upln
priamy pristup prostrednictvom elektronickych priestkov, finanna
oprava sa neuplatje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlo enie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né
zkpdklady je menej ako 60 %
lehoty na predlo enie ponuk (v
osulade s prislusnymi
ustanoveniami).
y a
5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie iadosti o sta né
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlo enie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

13 Lehoty st stanovené pre u Siu slla rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodr anie postupov zvergvania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na peile iadosti
0 U as) bola predena, pri om verejny obstaravateezverejnil titg
skuto nos formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/

10 %
tato sadzba mo e byzni end na 5
&b pod a zava nosti.

5 - pred enia lehoty na vestniku VO
predkladanie ponuk
- pred enia lehoty na iadosti g
G as
Neopravnené pou itie rokovacieho | Verejny obstaravatezada zdkazku na zaklade rokovacieho konan|a2&0%
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravngaiik@va poda
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba md e byzni ena na
10 % alebo 5 % pod z&va nosti.
Neopravnené pou itie priameho Verejny obstardvatezada zakazku na zaklade priameho rokovacjet@0 %
7 | rokovacieho konania konania, av3ak takyto postup nie je opravneny apéik poda
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zdkaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a bermssti| 100 %
a bezpenosti - nedostatmé prostrednictvom s@ ného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 | zdbvodnenie nezverejnenia zakazky | zverejnenia bez toho, aby bolo pouitie takychto stopov| tato sadzba mé e byzni ena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % paal
zava nosti.
Neur enie: Podmienky Uasti su uvedené iba v fuinych podkladoch, ktoré nie25 %
- podmienok Uasti v ozndmeni, s zverejnené v profile, im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanimeobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/aletmnpenky Gasti | tato sadzba m6 e byzni en& na
ponuk, publikované v oznameni nie su v sulade s podmienkaasti poda | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuksu a nych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotgaieuk, vratane U asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznadmenj,vahovosti nie su uvedené v oznameniisiych podkladoch a/alebpponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanike v suanych podkladoch absentuju pravidla uplatnenidékii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo v s nych | resp. pravidla uplatnenia kritérii su upravené séato ne, neurito a| ponuk v sta nych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatme opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimirze Ide o pripady, ke zaujemcovia boli alebo mohli byodradeni od 25 %
10 podmienky Gasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dbévodu nezdkonnych a/alebo diskeamisch

vyhodnotenie pondk stanovené

podmienok Uasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stangeh

Uy

v sU a nych pokladoch alebo ozname

nV oznameni alebo v sd@nych podkladoch, napr. povinno

4 Lehoty st stanovené pre u Siu slla rokovacie konanie so zverejnenim.

Stranal3z 18



hospodarskych subjektov ma zriadenu spolonos alebo zastupc
v danej krajine alebo regiéne, povinnoachadzaa ma skisenosv
danej krajine alebo regidne, pouitie nezakonnychtéki na
vyhodnotenie ponuk pod § 44 ods. 12 ZVO.

U Tato sadzba mé e byzni ena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti porusenia.

11

Podmienky Gasti nesavisia a nie s
primerané k predmetu zakazky

Ur enim minimalnych po iadaviek pre zakazku, ktorélnésia a nie

uchaddzaov alebo dané poiadavky vytvaraji neopodstatn
preka ky kotvorenej slai vo verejnom obstaravani, naf
neprimerané po iadavky via uce sa k predlo eniu mamu dodavok
tovaru, poskytnutych slu ieb alebo uskutenych stavebnych prac p
U ely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti

su primerané k predmetu zdkazky, sa hezabérpenaky pristup pre

25 %

Tato sadzba mé e byzni ena na
r10 % alebo 5 % v z4vislosti od
zava nosti i poruSenia
re

12

Technické Specifikacie predmetu
zakazky su diskriminané

Ur enie technickych Standardov, ktoré su prilis Speaf tak e
nezabezpea rovnaky pristup pre uchadze alebo vytvarajd
neopodstatnené preka ky k otvorenejaiivo verejnom obstardvan
Technické poiadavky sa odvolavaju na konkrétnehgrokicu,
vyrobny postup, obchodné ozmmie, patent, typ, oblaslebo miestd
pbévodu alebo vyroby bez mo nosti predlo enia ekvergu.

25 %

i. Tato sadzba m6 e byzni ena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti poruSenia.

13

Nedostatone opisany predmet zdkaz

Ky Opis predmetu zakazky & nych podkladoch je nedostatuy,
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhosl
informéacie pre uchadzav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
ponuky.!®

10 %
ljac
el ato sadzba mo e byzni ena na
5 % v zAavislosti od zava nosti
poruSenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli stias ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedaj(
hodnota prac je predmetom 100
finan nej opravy.

ca
%

14

PoruSenie povinnosti zadava
podlimitnt zédkazku na nakup tovarov
alebo slu ieb, ktoré nie su

Verejny obstaravatenepostupoval poa § 109 a 112 ZVO, ak ide
, dodanie tovaru, alebo poskytnutie slu ieb, ktoré sil intelektualng
povahy, be ne dostupnych na trhu, ale na obstaiévaou il postup

05 %
j

intelektualnej povahy, be ne

5 vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuizsko) aG99/08 (Eurdpska komisia / Francuiizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

poda 8117 ZVO alebo postup p@d§ 113 a 116 ZVO (vahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sta e

Uprava podmienok @sti po otvoreni
ponuk/ iadosti o tas, o malo za

Podmienky Uasti boli upravené pas vyhodnotenia splnen
podmienok Uasti, o malo za nasledok prijatie ponuk/ iadosti g

&5 %

15 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba mé e byzni ena na
uchéadzaa/ iadosti 0 Uas zaujemcu | postupovalo pod zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti porusenia.
Uprava podmienok @sti po otvoreni | Podmienky Uasti boli upravené pas vyhodnotenia splnenja25 %
ponuk/ iadosti o tas, o malo za podmienok  Uasti, 0o malo za nasledok vylénie
16 | nasledok nespravne vylénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak s8] Tato sadzba m6 e byzni ena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo podh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Po as hodnotenia uchadza/zaujemcov neboli dodr ané kritéria n&5 %
uchadzaov/ iadosti o tas zaujemcov| vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenigifi
VvV rozpore s podmienkami asti Tato sadzba mé e byzni ena na
uvedenymi v oznadmeni a glinych Po as hodnotenia uchadzav/zaujemcov neboli dodr ané podmienkyL0 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie| U asti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (prifgagodkritéria zava nosti porusenia.
17 | ponuk uchadzav v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebsiwa nych
kritériami na vyhodnotenie pontk a | podkladoch, o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpare s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sa nymi podkladmi a nespravne @nie UspeSnéhp
uchadzaa. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, kel zo
st a e vylu eny uchadza ktory podmienky verejného obstaravania
sp al.
Nedodr iavanie z4sady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkretpetie ovania| 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého | bodov pre kadd ponuku je nejasny/neopravneny/nedosy
zaobchadzania pas postupu Z h adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba mé e byzni ena na
zadavania zékazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Z&pisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zava nosti porusenia.

Umo nenie obhliadky miesta na dodanie predmetu ziékaiba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paméktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.

Verejny obstardvate porusil povinnos poda § 40 ods. 4 zZVQ

poiada o vysvetlenie alebo doplnenie predlo enych dokladaly,
ak z predlo enych dokladov nemo no posudich platnos alebo
splnenie podmienky @sti.

Modifikacia (zmena) ponuky pas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvateumo ni uchadzaovi/zaujemcovi modifikova
(zmeni) jeho ponuku paas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vz ahu Kk tovaru, stavebnym pracam alebo slube a mgr

19 Tato sadzba mé e byzni ena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti poruSenia.

Rokovanie v priebehu sa e V kontexte verejnej alebo u 3ej sale verejny obstaravaterokuje | 25 %
s uchadzami/zaujemcami paas hodnotiacej fazy, o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienoledenych Tato sadzba mé e byzni ena na
v oznameni alebo v sé nych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zava nosti porusenia.
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdkazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spbésobom zmenend& by bolo dévodom na
21 | modifik&cia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmieakézka prestala Tato sadzba mé e byzni ena na
uvedenych v oznameni alebo sp a podmienky odévodujice pou itie rokovacieho konania $d0 % alebo 5 % v zavislosti od
v sl a nych podkladocH zverejnenim. zava nosti porusenia.
22 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri uritej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne m’:zl{%B %

€l

16 Limitovany stupe flexibility mé e by aplikovateny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadei itakato mo nos rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofodn v oznameni alebo v alnych podkladoch (C-496/99, bod 118). Keakato mo nos nie je predpokladana (nie
je uvedena v s nych podkladoch), zmena zakazky je pripustnara&rzy st nepodstatného charakteru. Zmena je povadoza podstatnu ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, e ak by boli &8s ou pévodnej zakazky, tak by sa adtnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti, ktori belpovodnej

1.

2.
3.
4

zakazke;

zmeny umo uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;
verejny obstaravataozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/slu by, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospechza spésobom, ktort pdvodna zékazky neummeala.

Stranal6z 18




obstardvate pred vylienim takejto ponuky pisomne nepo iada
uchadzaa o vysvetlenie tykajlce sa tejsti ponuky, ktoré su pre jej

cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatgll i ponuku
uchadzaa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizlajyky
dostatone oddvodnil nizku Urovecien alebo nakladov.

Konflikt zaujmow’ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravaien/prijimateom a| 100 %
23 uchaddzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdfh
Realizacia zakazky
Podstatna zmenasti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstat@é itosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus
v oznameni alebo v sé nych a Specifikacie materialov, alebo c&nje nevyhnutné v dy posudod
podkladoch’ pripadu k pripadu,i sa danom pripade ide o ,podstatn(“ zmé&huhodnota dodataych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, rAmcovej dohody alebo lsmagemluvy je| z plnenia zmluvy vychadzajucich
24 upravena v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

Verejny obstaravatevykonal podstatné zmeny podvodnej zmlu
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a poru§dnmvenie § 19
ZVO.

Uzavreta zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna vamje
v rozpore so st hymi podkladmi alebo koncesnou dokumentad

VY,

iou

17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zAujmov
18 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykam&ohtroly verejného obstaravania, alebo RO (bd podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CK(3
ku konfliktu zaujmov)
19 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by mal bgterpretovany spdsobom, e o nepredvidaéokolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri

vynalo eni odbornej starostlivosti nemohol predvidaakazky na dodatmé prace/slu by/tovary spdsobené nedostada pripravou projektu/sé e nemé u by pokladané
za ,nepredvidand okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatwé prace/slu by nemd u bykompenzované hodnotou zruSenych prac/slu ieb.

20 \ec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200€JREl- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Euréskaisia v. Francizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CaglAVall
AG, [2010] ECR I- 2815
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alebo s ponukou predloenou UspeSnym uché&mra alebo
uchadzami.

25

Zni enie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana we(ga ZVO, ale nasledne bol zni eny rozs
zakazky, priom zni enie rozsahu zdkazky bolo podstatné.

Zni enie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak f@enako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru aleb&ypustie
slu by a ni Sie ako 15 % v pripade zakaziek na stanvé prace

2. 25% v pripade, ak potreba zni enia rozsahu zakazfplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatemohol pri vynalo en
néle itej starostlivosti predvidaa zni enim rozsahu sa neme
charakter zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnmjizy
a zarove pbvodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncs
zmluva obsahuje jasné, presné a jednazégpodmienky je|
Upravy, vratane Upravy ceny.

Zni enie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbemavnu cenu.

sdthodnota zni enia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty kon@ého

, rozsahu (iba ak zni enie v rozsal
zakazky je podstatné).

ni

Bsna

nu

26

Z&kazka na dopljuce stavebné pracs

tovary alebo slu by bola zadana
v rozpore s pravidlami pod § 18
zakona o VO

e Pévodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrgtamoveniam
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo cksnej
zmluvy, z dévodu po iadavky na dopljice stavebné prace, tovd
alebo slu by, neboli splnené podmienky pad 18 ZVO.

100 % hodnoty dodataej
zakazky
ry
V pripade, e vSetky dodatoé
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/slu ieb
v dodatonych zdkazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a séasne tato
hodnota dodataych zékaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
mo e by finan na oprava zni en4
na 25 % z hodnoty

A

dodatonej/dodatonych zakaziek
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